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M a r s é b a ! !  F e r e n c  fö ld m iv e lé s ü g y i  á l l a m t i t k á r  n a g y s z a b á s ú  
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- Több megértést a magyar nem­
zet fundamentuma, a magyar falusi 
és tanyai lakosság iránt. .4 megértés 
hidját kell kiépíteni a magyar értel­
miség és a falusi lakosság között, — 
hirdette Marschall Ferenc földmive- 
lésügyi államtitkár, a Faluszövet­
ség által az egyetemi ifjúságnak az 
Országos Széchenyi Szövetségben tö­
mörült tagjai részére rendezett falu­
szeminárium megnyitó ünnepélyén.

Kétségtelen, hogy kevés kivétellel 
minden polgára e csonka-hazának 
küzdelmekkel folytatja életét és 
mégis, ennek dacára, minden figyel-

Mayer Károly fiildinhelésügyi állam titkár.
aki a F.uluszövelség faluszeinlniiriurnúnak 
m egnyitó ülésén szózatot in tézett az 

ifjúsághoz.

műnket a nemzet ősforrása: a ma­
gyar falu és tanya felé kell fordíta­
nunk, ha csak azt nem akarjuk, hogy 
az elmaradottság bélyegét viseljük, 
ami a visszafejlődést jelentené. Hiá­
ba van egy páratlan szépségű fővá­
rosunk, a magyar vidék és általában 
a magyar falu és város között, a fej­
lődésben mégis évszázados különb­
ségek mutatkoznak. A kiegyenlítést 
nem azon az utón keressük, hogy a 
város falait akarjuk ledönteni, ha­
nem ellenkezőleg a falu felemelésé­
nek szent kötelességét óhajtjuk a kö- 
zönbös vagy tájékozatlan magyar 
közvélemény szivébe vésni. Oly keve­
sen vagyunk és oly nagy különbség 
mutatkozik magyar és magyar kö­
zött. Ezen kell segítenünk. Nagy 
feladat ez, amely szinte az önfeláldo­
zással határos, hosszantartó, folyto­
nos és céltudatos munkát igényel. 
Szabadságharc ez az előítéletekkel 
szemben. A falunak nem lehet az a 
hivatása, hogy az elmaradottságot ju t­
tassa kifejezésre. Végre meg kell ér­
teni. hogy a magyar faluért hozott 
áldozat bőséges kárpótlást nyújt 
anyagiakban is. hiszen a vidék kul­
turális emelkedésének a nyomában 
egy magasabb életszinvonal fejlődik, 
amikor a falu nemcsak mint termelő, 
hanem mint nagyobb fogyasztó is 
jelentkezik.

Széchenyi István már ezelőtt száz 
évvel nagy magyar parlagról beszélt 
és sajnos a magyar falu baja: >ráat 
a magyar lelkekben még ma is nagy 
parlagok mutatkoznak. Éppen ezért 
felemelő és egyben biztató példa, 
hogy a magyar egyetemi ifjúságnak 
az a része, amely Széchenyi eszméjét 
irta zászlajára és az Országos Szé­
chenyi Szövetségben tömörült, az ala­

pítók által ezelőtt harminc évvel ki­
jelölt utón haladva, már egyetemi ta­
nulmányi ideje alatt igyekszik megis­
merni a magyar falusi és tanyai la­
kosság életbevágóan fontos problé­
máit, hogy kikerülve az életbe, hiva­
tása teljesítése közben megfelelő fel- 
készültséggel tudja szolgálni azok ér­
dekeit.

A Faluszövetség immár másod­
ízben rendezi meg a faluszemináriu- 
mot és gyűjti maga köré a lelkes 
Széchenyista-gárdát, hogy szellemi 
utravalót adjon a magyar falut járó 
ifjaknak, őszinte elismeréssel látjuk

Marschall Ferenc földinivelésögj'i 
államtitkár,

aki a faluszeminárium ünnepi megnyíló­
ján nagyhatású beszédet mondott.
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az ifjúságnak ezt a nemes elhatározá­
sát akkor, amidőn jövő elhelyezésé­
nek útját bizony nem napsugár, ha­
nem gyakran sötét köd borítja. Ez az 
ifjúság azonban érzi elhivatottságát 
és tudja kötelességét. Ez a munka a 
magyar értelmiség és a falu össze­
fogásának jegyében folyik. Erre a 
nemzeti feladatra gyűjtötte annak 
idején egy táborba Schandl Károly a 
magyar egyetemi ifjúságot, midőn 
megalapította az Országos Széchenyi 
Szövetséget. Azóta folyik ez a nevelő­
munka a magyar faluért. Az értelmi­
ség és a falu összefogását hirdeti a 
Faíuszövetség elnöke: Mayer János 
egész pályafutása alatt, ezt a hid-
verést hangoztatta a Faluszövetség 
faluszemináriumi megnyitó ünnepé­
lyén a földmivelésügyi miniszter ur 
képviselője: Marschall Ferenc állam­
titkár és az ifjúsághoz intézett szó­
zatában ezt emelte ki Mayer Károly 
földmivelésügyi államtitkár is.

A magyar faluval való foglalkozás­
hoz érző szív és magyar lelkesedés 
kell, ezzel azonban a munkát csak 
megkezdeni lehet. Eredmények eléré­
séhez soha meg nem szűnő, szívós ki­
tartásra van szükségünk.

TÖLGYES ISTVÁN dr.

A  s z e m in á r iu m  m e g ­
n y i t ó  ü n n e p é ly  é n e k  
r é s z t v e v ő i

A Falu szövetség második faluszeminá­
riuma. november hó G-án. kedden délután 
5 órakor nyílt meg ünnepélyes külsősé­
gek között. A megnyitó ünnepségen részt- 
vett a földmivelésügyi miniszter képvise­
letében Marschall Ferenc dr. államtit­
kár; Teleki Tibor gróf koronaőr; a föld­
mivelésügyi minisztérium tisztikara ré­
széről; Barcza Dezső dr. h. államtitkár; 
Balázs József. Czvetkovits Ferenc, I lányi 
Dezső, Holzicarth Ferenc, Molcsányi Gá­
bor, Parragh Gyula, Titsch Sándor, TMu­
csányi Gyula és Tóth Dezső miniszteri 
tanácsosok; Bukna Kálmán, Viczenik 
Ferenc és Ziehrer Andor miniszteri osz­
tálytanácsosok: Máthé Imre miniszteri 
titkár: az országgyűlési képviselők közül 
Erödi-Hnrrach Béla, Mihályify Vilmos és 

Albert; az OMGE részéről :
Mutseheribacher Emil és Fabricius Endre 
igazgatók; az Országos Mezőgazdasági 
Kamara képviseletében Halács Ágoston 
főtitkár; a Duna—Tisza közi Mezőgazda- 
sági Kamara nevében Gesztelyi Nagy 
László igazgató és Tölgyes Árpád tit­
kár; az OKH részéről Wanke Gusztáv 
elnöki osztályfőnök és Bathó Gyula tit­
kár: a Stefánia Szövetség részéről Kel­
let- Lajos igazgató; a Népegészségügyi 
Múzeum képviseletében László József 
mérnök; a Külkereskedelmi Hivatal ré­
széről Radnóti István titkár; az Alföldi 
Zöldmező Szövetség képviseletében Fiu- 
kor-ich József ügyvezető alelnök; továbbá 
Vájná Ede székesfővárosi tanácsnok; 
Portos Szilárd, a Szövetkezetek Szövet­
sége képviseletében; Molnár Dezső ügy­
véd: Reizmann Zoltán dr. a szőlősgazdák 
képviseletében; Marsorszky Gyula ügy­
véd : a Faluszövetség elnöksége részéről 
Szomjas Lajos ny. államtitkár, steineeker

Ferenc egyetemi tanár, Steuer György 
ny. államtitkár: a választmányi tagok 
sorából: Bodor Antal, Malcomes Gyula 
báró. Flősz István, Szekeres Bónis és 
Vccsey József báró; a Faluszövetség 
tisztviselőkarából: Tölgyes István dr. 
igazgató. Szekeres László főtitkár, Wie- 
ser Béla titkár és Vértessy Ferenc jog­
tanácsos; a Széchenyi Szövetség részé­
ről Fábry Sándor elnök és Wittig Gusz­
táv szakosztályi elnök, végül a Széche­
nyi Szövetségben tömörült főiskolai hall­
gatók nagyszámban és a fővárosi sajtó 
több képviselője.

A  m e g n y itó  b e s z é d
Az ünnepséget Szomjas Lajos ny. 

államtitkár, a Faluszövetség társel­
nöke nyitotta meg, üdvözölte az egy­
begyűlteket, majd felolvasta Mayer 
Károly dr. földmivelésügyi államtit­
kár megnyitó beszédét.

(Mayer Károly államtitkár akadá­
lyoztatása miatt nem jelenhetett meg 
az ünnepségen. A szerkesztő.)

Mayer Károly államtitkár megnyitó 
beszédében utalt arra, hogy a most

Nagyatádi Szabó István budapesti szob­
rának megkoszorúzása halála évfordu­

lóján

megnyitó faluszeminárium alkalmat 
nyújt a jeles előadóknak, hogy tudá­
suk és lelkesedésük magjait elhintsék 
az egyetemi ifjúság leikébe, hogy ott 
termékeny talajra találva, a jövőben 
minél többen, mentői nagyobb szere­
tettel, buzgalommal és a magyar szent 
föld iránti nemes lelkesedéssel jár­
ják a falu továbbképzésének rögös út­
jait. A szeminárium keretében az 
előadók foglalkozni fognak a falu tár­
sadalmi kérdéseivel, a mezőgazdasági 
közigazgatással, a falu közegészség- 
ügyével, továbbá szövetkezeti, kultu­
rális, szociális é3 birtokpolitikai kér­
désekkel, tehát röviden a falu életé­
vel. Ezeket a kérdéseket mindenki­
nek, aki a falut szereti, ismernie kell 
és csak az mondhatja el magáról, 
hogy ismeri hazáját, aki ezekkel a

problémákkal nemzeti és keresztény 
alapon behatóan foglalkozott. Ezek 
az előadások fogják alapját képezni 
annak, hogy az ifjúság a falu népé­
nek koréban a felvetett problémákat 
tovább ismertesse és végül kifejlődhes­
sék az az egészséges közvélemény, 
amely szükséges ahhoz, hogy a nem­
zet a faluval szemben fennálló köte­
lességeit melegebben karolja fel.

Az ifjúság ne felejtse el soha, hogy 
neki mindig a gyengét kell védelmez­
nie és Széchenyi szellemében, az 
egyéni érdek háttérbeszoritásával a 
közérdeket kell néznie. Ha az ifjak 
Széchenyi szellemében fogják azokat 
a tanításokat, amelyeket itt kapnak, 
továbbadni, ha nem felejtik el soha 
Berzsenyi mondását, hogy: „Minden 
állam támasza és talpköve a tiszta er­
kölcs", akkor nemcsak az ő életük lesz 
boldogabb, hanem megalapozzák a meg­
elégedett magyar falu, az egészséges 
magyar mezőgazdaság és ezzel együtt 
a boldogabb Nagy-Magyarország jö­
vőjét. Ebben a reményben és ezzel az 
óhajjal nyitja meg a szemináriumot.

A nagy tetszéssel fogadott beszéd után 
Szomjas Lajos elnök felkérte Marschall 
Ferenc államtitkárt, tartsa meg ünnepi 
beszédet.

M a r s c l j a l l  F e r e n c  d r .  
d l l a m l i t R á r  n a g y ­
s z a b á s ú  b e s z é d e

-— A földmivelésügyi miniszter szi­
ves köszöntését tolmácsolom a Falu- 
szövetségnek, — kezdette szavait 
Marschall államtitkár — amely a 
faluszeminárium megrendezésével azt 
a gondolatot kivánta szolgálni, hogy 
a falu és az ifjúság között a kapcso­
latot kimélyitse. A Faluszövetség 
akciója hídépítő munka, mert a 
nemzeti élet két fontos alappilléré­
nek: az ifjúságnak és a falunak át­
ívelését jelenti. Az én szememben a 
falu a nemzeti erő forrása; az ifjú­
ság a magyar jövendő forrása; váj­
jon nem szükséges-e ezt a két forrást 
egy hatalmas folyammá összedagasz­
tani ?

— A magyar falu a magyar föld 
őr poszt ja. Ott áll a kis-, közép- és 
nagygazda. Ott áll határtalan köte­
lességtelj esitésével, mondhatnék is­
teni türelemmel és csodálatos hűség­
gel. Az ifjúságnak meg kell látnia 
ezt az őrtállást és nem szabad egye­
dül hagyni nehéz posztján a gazdát. 
Az ifjúságnak ki kell menni a fal­
vakba, a barázdák közé, hogy lássa a 
termelés titokzatos processzusát. Ha 
az ifjúság megismeri a földdel való 
nehéz harcot, akkor mindig alázattal 
fog gondolni a termelő munkára. De 
meg kell látni a falvakon folyó óriási 
kulturmunkát is. Mert csodálatos, 
hogy a mezőgazdasági kultúra ebben 
az országban nőttön-nőtt a válság 
idején, jóllehet szakoktatásunk távol-
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ról sincs kiépítve a szükséges mér­
tékben. Magából termelte ki tehát 
népünk ezt a kultúrát; de mit pro­
dukálhatnánk, ha a népnek ezt a ma- 
gasfoku értelmi képességét nevelő- 
munka alá vennők?

— Ma a falu a hallatlan kínlódá­
sok tanyája, — folytatta az állam­
titkár. — Ezért fegyelmezett és Szé­
chenyi István szellemében nevelke­
dett ifjúságnak kell odamenni, nem 
pedig azoknak, akik a falvak sebei­
ben akarják megforgatni bicskáju­
kat. A fegyelmezett ifjúság menjen 
ki a falvakra és ő álljon vigasszal a 
szenvedő nép oldalára abban a ren­
díthetetlen meggyőződésben, hogy a 
falvak népének erkölcsi és anyagi 
megerősítése az európai konszolidáció 
kulcsa.

— Széchenyi István híddal kapcsol­
ta össze a konzervatív gondolatot a 
haladással. Prohászka Ottokár püs­
pök szivárványhid szükségességéről 
beszélt Pannonhalma és Debrecen 
között. Ma uj hídépítésekre van szük­
ség. Legelsősorban hidat kell építeni 
a város és falu közé. Meg kell azon­
ban építeni a hidat a mezőgazdaság 
és az ipar között. De meg kell építeni 
a hidat a falusi nép és az intelligen­
cia között is, mert itt mérhetetlenül 
nagy a szakadék. Az intelligenciá­
nak végre meg kell értenie, hogy 
nem teremthet a faluban a maga szá­
mára külön inlágot és nem kelthet 
tiszteletet maga iránt kemény kalap­
pal és pantallóval, hanem csakis gon­
dolkodó aggyal és mélyen érző szív­
vel. Hidat kell verni továbbá a falu­
ban az alvég és felvég között is, mert 
a falu ezer darabra hull szét és a 
kisgazdatársadalom lelkileg nem egy­
séges. Végül egy uj hidat kell verni 
a tudomány és a falu között, mert 
nem lehet nagy költséggel — bármi­
lyen nagyszerű — kutató munkát 
folytatni akkor, amikor a falvak pri­
mitív szellemi szükségleteit sem va­
gyunk képesek kielégíteni. Én a ma­
gam részéről ennek a gondolatnak 
a szolgálatában fogom kifejteni tevé­
kenységemet.

Marxehall Ferenc államtitkár ezután 
megemlékezett a Széchenyi Szövetség 
harmincéves munkásságáról, a kezdemé­
nyezők érdemeiről, majd a magyar fal­
vak javának önzetlen és eredményes 
munkásairól, végül a legutóbbi idők két 
nagy alakjáról: Vagyatddi Szabó Is tv á n ­
ról és M ayer Jánosról, a földreform, ille­
tőleg a házhelyjuttatás megalkotóiról. 
Ezután rátért arra, hogy a szeminá­
rium hallgatóinak a falulátogatások előtt 
meg kell ismerniük a külső árkérdést, 
amelyet a fogyasztás csökkenése, az uj 
vámhatárok létesítése, a túlhajtott ön- 
ellátási törekvések, a vám- és kereskede­
lempolitikai harc határoznak meg; is- 
meruiök kell továbbá a belső árkérdést. 
a kötött konstrukciók előnyeit és hatá­
sait. üeszédét a következő szavakkal fe­
jezte b e :

— Legyetek hirdetői Széchenyi

nemzetépitő gondolatainak. Ha a 
most következő telet a falvakon igy 
fogjátok eltölteni, akkor nemcsak 
soha el nem halványuló emlékeket 
fogtok szerezni, hanem a falvak meg­
ismerése üdvös eredményeket fog 
létrehozni.

Hosszantartó lelkes taps követte Alar- 
schall államtitkár beszédét, majd Szom ­
ja s  Lajos elnök köszönte meg az elő­
adást, amely rendkívül mély hatást gya­
korolt a jelenlevőkre.

T ö l g y e s  I s t v á n  d r .  
b e s z á m o l ó j a

Ezután Tölgyes István dr., a Falu­
szövetség igazgatója, rövid beszédé­
ben beszámolt a multévi faluszemi­
nárium eredményeiről és örömmel je­
lentette, hogy az idei' szeminárium 
hallgatósága jelentékeny mértékben 
gyarapodott. A siker tehát biztosít­
va van. Ezután azt hangsúlyozta, 
hogy a Faluszövetség másfélévtized­
del ezelőtt a hagyományok tiszteleté­
vel párosult haladást irta fel zászla­
jára, éppen első igazgatója: Mar- 
schall Ferenc működése idején, és a 
Szövetség célkitűzése ma sem válto­
zott. Az az ifjúság, amely a Szövet­
séggel karöltve ma kimegy a falvak­
ba, maga is súlyos anyagi gondokkal 
küzd, tehát teljes megértését és ro- 
konszenvét viszi a szenvedő nép 
problémái iránt. Ez az egyik záloga 
a sikernek.

Tölgyes István dr. ezután jelentést 
tett a Meskó Pál-alapitvány kamatai­
nak felhasználásáról. A rendelkezésre 
álló összeget négy, falusi kérdések­
kel foglalkozó pályamunka jutalma­
zására fordította a Szövetség. Ez a 
körülmény is örvendetesen bizonyít­
ja, hogy az ifjúság lelkében élénk ér­
deklődés él a falusi problémák iránt. 
Befejezésül az agrártársadalmi intéz­
mények és a földmivelésügyi minisz­
térium támogatását kérte a Szövet­
ségnek a falumegismerés fejleszté­
sére irányuló munkásságára.

Az élénk tetszéssel fogadott szavak 
után Fábry  Sándor, a Széchenyi Szövet­
ség elnöke tett fogadalmat arra. hogy az 
ifjúság  a magyarságát összekötő és nem 
a szétválasztó problémák felé fordul ér­
deklődésé rel, majd W ittig  Gusztáv dr.. a 
szeminárium szervezője az ifjúság köré­
lten, beszámolt a Széchenyi Szövetség 
félesztendős falutuunká járói.

Ezután Szom jas Lajos elnök az ünne­
pélyes megnyitót berekesztette.

S z ö lö o l f v á n y o k ,
hazai gyökeresek és gyökeres vad­
vesszők, többféle alanyokra, úgy bor-, 
mint speciális csemegefajok, legol­
csóbban beszerezhetők teljes felelős­
séggel államilag ellenőrzött telepe­

men. Árjegyzék ingyen. C int: 
MÉSZÁROS ISTVÁN, NAGYRÉDE. 

Postafiók 4. Hevesmegye.

Horthy Miklősné, a Kormányzó l r  neje

él le g e ls ő  m a g y a r  a n y a  
fe lO iv á s a  . . .

Abból az alkalomból, hogy Magyar- 
ország Kormányzójának fenköltlelkü 
hitvese a most kővetkező tél nyomorát 
is megelőzően felhívással fordult a 
magyar társadalomhoz, olvassuk a fö- 
méltóságo asszony kimutatását az 
1933—34. évi segélyakcióról. Hogy a 
fővárosban 345.028.07 pengő folyt be 
készpénzben, vidéken 193.773.93 pen­
gő. Tüzelőanyag, fa, szén és brikett a 
fővárosban 30.388.71 mm gyűlt össze, 
a vidéken 8126.16 mm fa és szén, 
3473 köbméter fa, 1851 kéve rozsé, 
614 szekér ágfa és tengericsutka.. 
Ruha és textilárukbaan a főváros kö­
zönsége 18.872 drb. különféle ruházati 
cikket és fehérneműt, 17.213.60 méter 
szövetet és egyéb textilárut, valamint 
6911 pár uj és használt cipőt jutta­
tott, a vidék 16.681 drb. ruhaneműt, 
1888.90 méter textilárut, 4962 pár 
lábbelit és 4344-80 P értékű vegyes ru­
házati cikket. Élelmiszerek elosztása: 
a fővárosban 635.243 kg., vidéken 
645.965.34 kg. különböző élelmiszer. 
Tej: a fövárosbaan 4227.50 liter, vi­
déken 27.705 liter. Ebéd a főváros­
ban 4080 adag. Vegyes élelmiszer a 
vidéken 3087.09 pengő értékben. A 
készpénzben segélyezettek száma a 
fővárosban 11.892 egyén, 63 zárt in­
tézet, 8 gyermekotthon. Természetbeni 
segélyben részesült: a) tüzelősegély­
ben 35.213 család, b) ruházati segély­
ben 8.342 család, c) élelmiszersegély­
ben 134-657 egyén. Összesen 184-052. 
.4 vidéken pénzbeli és természetbeni 
segélyben részesült 45.054 egyén. Ösz- 
szesen az egész országban 240.998 
egyén. Ez a hatalmas kimutatás min­
dennél ékesebbszólóan beszél.

A Eöméltóságu Asszony ezévi fel­
hívása ennek a hatalmas akciónak a
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folytatását akarja a most következő 
télre is biztosítani. A magyar szive­
ken, lelkeken és megértésen át. Tud­
juk, hogy nem hiába. A magyar fáj­
dalom segítségére siet a legelső ma­
gyar anyának, aki a betegek fájdal­
mát, az árvák szenvedését, az özve­
gyek zokogását, az elhagyottak és 
munkanélküliek szomorú vergődését 
akarja megszüntetni a tél kietlen 
zordságában. Amint a múltban is 
tette. Azért fordul a jószivekhez. Mert 
csak azok segítségével tudja angya­
lok jóságához hasonló igyekezetét 
megvalósitani, hogy a legelső magyar 
anya simogató keze minden szenvedő­
höz odaérjen. . .

Nagyatádi Szabó István 
szobrának megkoszorúzása

Kállay Miklós földmivelésögyi mi­
niszter és Marsehall Ferenc földmive- 
lésügyi államtitkár vezetésével a föld- 
mivelésügyi minisztérium tisztviselői 
kara és Mayer János ny. földmiveiés- 
ügyi miniszter, a Faluszövetség el­
nöke, valamint Pesthy Pál nyugalma­
zott igazságügyminiszter vezetésével 
mintegy ötven országgyűlési képvi­
selő vonult ki október hó 31-én dél­
előtt nagyatádi Szabó István volt 
földmivelésögyi miniszter szobrához, 
hogy halálának évfordulója alkalmá­
ból megkoszorúzza.

A szobor előtt Jánossy Gábor or­
szággyűlési képviselő mondott beszé­
det. Beszédében kiemelte, hogy Szabó 
István volt az, aki megvalósította

Séta a diszszázail arcvonala előtt — esernyővel
Iri nörokös néni sokat törődik az előírásokkal, hanem ha zuhog 

esernyővel a kezében csinálja végig a parádét.

KossMÍá mondását, hogy a falu népé­
nek nemcsak kötelességei, hanem jo­
gai is vannak. A szobor oldalán egy 
dombormű Nagyatádi Szabó István 
kézfogását jelképezi, ez a kézfogás 
jelenti Kossuth Lajos müvének to­
vábbfejlesztését és betetőzését.

Beszéde után a szobor talapzatán 
elhelyezte a Nemzeti Egység Pártjá­
nak koszorúját, Kállay Miklós föld- 
mivelésügyi miniszter pedig a föld- 
mivelésügyi minisztérium nevében 
tett le koszorút.

Itt említjük meg, hogy a Nagyatádi 
Szabó István Emlékbizottság Erdö- 
csokonyán az elmúlt héten ülést tar­
tott, amelyen elhatározták, hogy még 
ebben az évben megkezdik Erdöcsoko- 
nyán nagyatádi Szabó István mauzó­
leumának építését. Megállapították 
azt is, hogy a mauzóleumot Horvay 
János szobrászművész terve alapján 
készíttetik el.

R e n d e le t  a z  id e i  
ín s é g  j á r u l é k r ó l
A Budapesti Közlöny november hó 

4-iki száma közölte a belügyminiszter 
rendeletét az 1934—35. évi inségeny- 
hitő tevékenység költségeinek fedezé­
sére szolgáló inségjárulékok kivetésé­
ről és beszedéséről. Eszerint az inség- 
enyhités költségeinek az 1934—35. 
évben fedezésére a városokban egy­
szeri inségjárulékot kell kivetni a jö­
vedelemadó, a társulati adó, a tan- 
tiemadó és az általános kereseti adó 
fizetésére kötelezettek terhére. Ha a

------- -
R ó z s á k

F e n y ő k
B  1 •  z  f  á  k  

D í s z c s e r j é k  
G y ü m ö l c s f á k  

B o g y ó s  g y ü m ö lc s n e k  
G y ü m ö lc s  - v a d c s e m e lé k  

S z e g é ly -  é s  fn t ó n ő v é n y e k  
G y ö k e r e s  é s  s im a  s z ő lő v e s s z ő k  

L o m b -é s  t ű l e v e lű e k  m a g c s e m e t é i

K o l a u c h  -fa isk o la  
S z e g e d

kereseti adó kivetése alapjául vett 
adóalap az évi 500 pengőt nem éri el, 
az inség járulék kivetését mellőzni 
kell.

Az egyszeri járulék kulcsa a jöve­
delemadó fizetésére kötelezetteknél a 
jövedelemadónak 20 százaléka, a tár­
sulati és tantiemadót fizető kötelezet­
teknél pedig az adónak ugyancsak 20 
százaléka. Az általános kereseti adót 
fizető kötelezettek az általános kere­
seti adó alapjául vett adóalapnak 2 
százalékát kötelesek fizetni. A kive­
tett inségjárulék 1934 november 15-én 
válik esedékessé és három egyenlő 
részletben, 1934 december 15-éig, 
1935 január 15-éig és 1935 február 
15-éig kamatmentesen fizethető be.

Bethlen István gróf 
kaposvári beszéde
Somogy vármegye törvényhatósági 

bizottsága november hó 5-én tartott 
közgyűlésén adta át Bethlen István 
grófnak az örökös tagságról szóló 
ezüst-oklevelet. A gyűlésen Szapáry 
Lajos gróf főispán elnökölt. Az ün­
nepélyes alkalomból a volt miniszter- 
elnök hatalmas revíziós beszédet mon­
dott, amelyben megcáfolta a kisán- 
tánt részéről hangoztatott azt az állí­
tást, hogy hazánkban a revíziót csak 
néhány mágnás óhajtja. A revízió 
kérdésében nincs különbség magyal' 
és magyar között, hangsúlyozta Beth­
len István és például állította Somogy - 
vármegye törvényhatóságát, amely 
minden dolgozó társadalmi osztályt 
képvisel, s egyhangúan foglal állást 
a revizió mellett. Azt is kiemelte 
Bethlen István, hogy a Dunamedencé- 
ben hazánk az egyetlen állam, amely­
ben törvényes rend van. Csak össze­
tartsunk; Európa lelkiismeretének 
nemsokára fel kell ébrednie, mert itt
építeni csak reánk lehet.

Bethlen István gróf beszédét hatal­
mas tetszéssel fogadták.
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V a rsó  u tá n :  B é c s  é s  Sfiómo
Ő s z in te  és v á l t o z a t la n u l  m e le g  b a rá ts á g  fo g a d ta  a m a g y a r  

m in is z t e r e ln ö k ö t  m in d k é t  fő v á ro s b a n

Gömbös Gyula miniszterelnök, fele­
sége társaságában, november hó 
4-én, vasárnap reggel, a már bejelen­
tett bécsi és római látogatására in­
dult el Budapestről. A Keleti pálya­
udvaron a miniszterelnököt a kor­
mány tagjai, Sztranyavszky Sándor, 
a Nemzeti Egység Pártja elnöke, 
Antal István dr., miniszteri tanácsos, 
a miniszterelnökségi sajtóosztály ve­
zetője és még sokan mások búcsúztat­
ták.

A miniszterelnököt vivő vonat dél­
ben érkezett meg a bécsi pályaudvar­
ra. ahol Kurt Schuschnigg kancellár­
ral az élen, az osztrák kormány tag­
jai fogadták Gömbös Gyulát. A ma­
gyar kormányfő rövid bécsi tartózko­
dása során koszorút helyezett a bécsi 
Hősök Emlékművére, majd megláto­
gatta Schuschnigg kancellárt és Ber- 
ger-Waldenegg külügyminisztert. Dél­
után 2 órakor az osztrák kormány 
ebédet adott Gömbös Gyula tisztele­
tére. Délután 4 óra körül a minisz­
terelnök koszorút helyezett el Seipel 
és DoUfuss kancellárok síremlékére. 
Ezután Gömbös Gyula fogadta az 
osztrák miniszterelnök és külügymi­
niszter látogatását, este 6 órakor pe­
dig tisztelgő látogatást tett Miklns 
szövetségi elnöknél, végül tárgyaláso­
kat folytatott az osztrák államférfiak­
kal. A megbeszélések során a két or­
szág vezetői behatóan megvitatták az 
általános politikai helyzetet és a kt t 
államot különösen érintő gazdasági 
kérdéseket. Az esti órákban a magyar 
követségen vacsora volt, utána Göm­
bös Gyula és kísérete elutazott Ró­
mába. A pályaudvaron a miniszter- 
elnököt Kurt Schuschnigg osztrák 
kancellár búcsúztatta.

Gömbös Gyula miniszterelnököt bé­
csi tartózkodása alatt, amely egyéb­
ként az osztrák kancellár nyári láto­
gatásának viszonzása volt, ug.v a hiva­
talos körök, mint a sajtó rendkívül 
meleg fogadtatásban részesítette. Az 
osztrák lapok üdvözlő cikkeikben Göm­
bös Gyulát hű és tisztelt barátnak ne­
vezték. A bécsi látogatás újabb bi-

M índen hangszert
legjobb minőségben és a 
le g o lcsó b b a  
vá sá ro lh a t 
a h í r n e v e
Reményi Mihály

hangszertelepén. Budapest,
VI./15, Király-utca 58-60.
K é rje  51. sz. díjmentes árjegyzékemet

zonysága annak az egészen szoros ba­
ráti köteléknek, amely a két országot 
összefűzi.

R i m a  . .  .
A magyar vendégeket vivő vonat 

másnap, hétfőn délben érkezett Ve­
lencébe, ahol Gömbös Gyula miniszter- 
elnököt ünnepélyes fogadtatásban ré­
szesítették. Rómába este 8 órakor 
érkeztek meg a magyar vendégek. A 
pályaudvaron fogadtatásukra meg­
jelentek: Mussolini olasz miniszter- 
elnök, Suvich külügyi államtitkár, sok 
nagyrangu olasz tisztviselő és katona, 
a két magyar követség tisztviselő­
kara, diszszázad és zenekar. Musso­
lini meleg szívélyességgel köszöntötte 
Gömbös Gyulát, a pályaudvar előtt 
összesereglett hatalmas tömeg pedig 
lelkesen ünnepelte a baráti Magyar- 
ország miniszterelnökét. Mussolini 
Gömbös Gyulát szállására, a kvirináli 
magyar követségre kisélte, ahol a 
miniszterelnök bizalmas eszmecserét 
folytatott a magyar követtel.

Másnap, kedden, délelőtt Gömbös 
Gyula miniszterelnök 2 és egynegyed­
órás megbeszélést folytatott Musso­
lini miniszterelnökkel. Este 9 óra­
kor Mussolini diszebédet adott a 
magyar kormányfő tiszteletére.

(Gömbös Gyula római látogatásának 
további eseményeiről jövő heti szá­
munkban közlünk tudósítást.)

F i l l é r e s  g y o r s v o n a to k
A MÁV igazgatósálra közli, hogy 

november 11-én legalább ötszáz utas 
ielentkezése esetében a következő 
filléres gyorsvonatokat indítja: 
1. Budapestről A menettérti
jegy ára 5 pengő. 2. Budapestről 
Sopronba. Ennél a vonatnál odame- 
net a leszállás, visszajövet a felszál­
lás Győrben is meg van engedve. A 
menettérti iegv ára Sopronba 5 pen­
gő, Győrbe 3.30 pengő. 3. Budapestről 
Kaposvárra. A menettérti jegy ára 4.30 
P 4. Szombathelyről és Pápáról Buda­
pest déli pályaudvarra. A menettérti 
jegy ára Szombathelyről és Sárvár­
ról 5.30 pengő. Pápáról 4.20 pengő. 
5. Eger és Gyöngyösről Budapest 
keleti pályaudvarra. A menettérti
iegv ára Egerből 3.30. Gvöngvösről 
2.40 pengő. 6. Szentes és Kecskemét­
ről Budapest nyugati pályaudvarra. 
A menettérti jegy ára Szentes és Kis­
kunfélegyházáról 3.60 pengő. Kecs­
kemétről és Nagykőrösről 2.40 pengő. 
7. Debrecenből Szegedre. A menet­
térti jegv ára 5.30 pengő. Az oda- 
menet való fel- és visszajövet való le­
szállás egységes árak mellett Püspök­
ladány. Törökszentmiklós. Szolnok 
és Cegléd állomáson van megengedve.

Fényszóró a hadgyakorlaton

Újabb kommunista aknamunkát 
lepleztek le

A budapesti főkapitányság politi­
kai nyomozó főcsoportja nemrégiben 
azt tapasztalta, hogy a kommunisták 
földalatti mozgalma megint erőre ka­
pott. Hetényi Imre dr. főkapitány- 
helyettes irányításával erélyes nyo­
mozás indult és ez rövidesen ered­
ménnyel járt. Kiderült, hogy Orosz­
országból három magyar származású 
kommunista érkezett Budapestre. A 
háromtagú vezérkar már nagyban 
dolgozott, a politikai osztály detek- 
tivjei azonban hamarosan leleplezték 
őket. A vezérkar három tagja Hor­
váth Imre telefonszerelő, Stréger La­
jos bádogos és Hoffmann Ottó sze­
relő volt. Mindhárman szerepeltek a 
magyarországi kommunista mozga­
lomban. később Oroszországba kerül­
tek és mostanában jöttek vissza. A 
detektívek előállították őket a fő­
kapitányságra. Az elfogott emberek
közül Hoffmann Ottó. még mielőtt 
megakadályozhatták volna, bezúzta 
az elsőemeleti detektivszoba ablakát 
és kiugrott az utcára. .4 mentók a 
Rókus-kórházba vitték, ahol belehalt 
S' beibe.
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M ily e n  v o lt a z  id e i sző lő -
és b o rte rm é s  E u ró p á b a n ?

Az idei nyárutó a legkülönbözőbb 
időjárást mutatta az egyes borter­
melő országokban és ennek megfele­
lően eléggé szélsőséges volt a termés- 
eredmény. Ha sorra vesszük a leg­
közelebb fekvő államokat, úgy azt 
látjuk, hogy:

Ausztriában a múlt évi termésnek 
körülbelül háromnegyedét érték el. 
Ez mennyiségileg 600.000—700.000 
hektoliter. A megszállt nyugat­
magyarországi részen 200.000 hl volt 
a termés és itt a vörösborokban a 
hozam még meg is haladta a tava­
lyit. Ausztriában mindenfelé töme­
gesen telepitik a szőlőket és igyekez­
nek a borszükségletet sajáttermésü 
borokból fedezni. Az a körülmény, 
hogy az osztrák borokat meglehetős 
magas vámok védik, sajnos, lényege­
sen megnehezíti a magyar bevitelt 
ebbe a szomszédos országba.

Csehországban és a Felvidéken 
elég jó minőségű, 19—22 cukorfokos 
mustokat kaptak. Itt a múlt évi ter­
més felét érték el. Délmorvaország- 
ban a korábbi évek silány boraihoz 
képest ezidén finom borokat kaptak, 
melyek között — a hírek szerint — 
még 13 fokos borokat is mértek.

Romániában rekordtermést vár­
tak, de csak jó közepest nyertek. 
Egyes vidékeken viszont váratlanul 
nagy volt a termés. Az export meg­
lehetős nehézségekkel küzd. minden­
ki az állam által kilátásba helyezett 
exportprémium gyors megvalósításá­
ban reménykedik, mert ez volna az 
egyedüli segítség, hogy a borfeles­
leget eladhassák.

Szerbiában eltérő a termésered­
mény. A Bánátban elérték a múlt évi 
mennyiségeket, a minőség közepes 
jó. Szlovéniában 28—30 százalékkal 
kevesebb bor termett, mint tavaly, a

Gázvédelem, mint tantárgy az angol iskolákban

későérésü fajok azonban finom boro­
kat adtak. Horvát-Szlovénországban 
jóval kevesebb bor termett, mint 
amennyit a gazdák vártak. Dalmá­
ciában szintén kevesebb bor termett, 
mint a múlt évben. A csemegeszőlő­
kivitel eléggé élénk volt, miután a 
csemegeszőlőt értékesítő nagyobb cé­
gek kedvezményeket kaptak.

Bulgáriában eléggé jóminőségü, 
normális termésre számítanak. Érde­
kes, hogy a körülbelül egyidőben 
piacra kerülő bulgár csemegeszőlő, 
az afus-ali, egész sereg változvány- 
ban került tömeges értékesítésre és 
úgy Görögországnak, mint Szerbiának 
erősen érezhető versenyt okozott.

Görögországban minőségileg jó 
termés volt. A vörösborok szürete­
lése alaposan elhúzódott. A francia 
nagyobb bortermelés folytán ebből 
az államból kevés bort fognak Fran­
ciaországba exportálni. Magán Szá- 
mosz szigetén jelenleg körülbelül 
80.000 hl bor várja a vevőt.

Olaszországban nagyon sok szölő-

3100 jegyzőség  küldötte e l képviselőjét 
a jegyzők  parlam entjére

A Községi Jegyzők Országos Egye­
sülete november hó 3-án nagy érdek­
lődés mellett tartotta meg idei köz­
gyűlését Budapesten, az Újvárosháza 
közgyűlési termében. A közgyűlésen 
a belügyminisztériumot Smialovszky 
Tibor dr., a pénzügyminisztériumot 
pedig Ináncsi-Pap Elemér miniszteri 
tanácsos képviselte. Négyszáznegy­
ven jegyző sereglett össze a közgyű­
lésre, 3100 jegyzőség képviseletében.

A Magyar Hiszekegy elimádkozása 
után Koncz János dr. elnök először

terület van. Apuliában elég nagy ter­
més volt, mig a többi részeken ki­
sebb, mint a múlt évben. Bor van itt 
bőségesen. Átlagosan 1—2 fokkal 
gyengébbek a borok, mint az előző 
évben. Az olasz exportőrök most arra 
törekszenek, hogy állandó kínálataik­
kal, reklámozásaikkal legalább az is­
mert olasz borok népszerűségét fenn­
tartsák minden nagyobb, régebben 
olasz borokat fogyasztó importállam­
ban.

Svájcban két részre kell osztanunk 
a borvidéket és addig, mig Kelet- 
svájcban a rovar- és rothadás-károk­
tól sokat szenvedtek a szőlők és ki­
sebb termést kaptak, addig Nyugat- 
svájcban rekordtermés volt. Ez ne­
künk, magyaroknak nagy kárt jelent, 
mert ez az állam vitt ki tőlünk úgy­
szólván a legnagyobb mennyiségben 
borokat és most egyszerre vissza­
esett az export. A svájciak óriási 
propagandával és magas védővámok­
kal akarják saját vékonyabb borai­
kat rávarrni a kereskedelemre. Tő­
lünk most már csak nehezebb és 
édeskés, tehát olyan borokat fognak 
importálni, melyek feljavításra al­
kalmasak. IRSAI M. JÓZSEF

a lengyelországi községek egyesületé­
nek üdvözlőtáviratát olvasta fel, 
majd Horthy Miklós Kormányzó Ur 
15 éves jubileumáról emlékezett meg. 
Beszéde további folyamán sajnálat­
tal állapította meg, hogy nem a jegy­
zők hibájából, de eltűnt a jegyző 
ideális fogalma. Munkájuk belevész 
a számok oszlopaiba s hiába szaporo­
dik a munka, a személyzetet nem nö­
velik. Meglehetősen viharos hangu­
latban folyt tovább a közgyűlés, kü­
lönösen akkor, amikor az elnök arról 
szólott, hogy vannak községek, ahol 
hónapok óta nem kapták meg a jegy­
zők a fizetéseiket. Megnyugtatóan 
hatott azonban a belügyminiszternek 
az az üzenete, amelyet Koncz János 
dr. tolmácsolt. A belügyminiszter ki­
jelentette, hogy megtalálták a mód­
ját annak, hogy a községi alkalma­
zottak fizetéseiket pontosan, ugyan­
úgy, mint a többi közalkalmazottak, 
az állami illet meny hivatalból folyó­
sítva kapják meg. Ez a rendszer 
1935 julius elsején, az uj állami költ­
ségvetési év elején lép életbe, de ad­
dig is a belügyminiszter megkeresi a 
módját annak az alispánok utján, 
hogy néhány százezer pengőt kiutal­
hasson a hátralékosok számára, rész­
ben karácsony előtt, részben a tavasz- 
szál, úgy, hogy nem lesz fennakadás a 
jegyzők pénzbeli ellátásában. Ugyan­
csak rendezésre kerül a földjárandó­
ság értékelésének kérdése is, ezt 
azonban nem lehet uniformizálva el­
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intézni, hanem egyénenként tesz a 
megoldásra javaslatot az elnökség.

Smialovszky Tibor ezután a bel­
ügyminiszter üdvözletét tolmácsolta 
és ugyancsak bejelentette, hogy a 
belügyminiszter megtalálta a módját 
annak, hogy a jegyzők rendszeresen 
megkapják a fizetéseiket. Ináncsi- 
Pap Elemér a pénzügyminiszter, 
Hindy Zoltán pedig a TESz nevében 
üdvözölte a közgyűlést.

A további felszólalók a jegyzői kar 
számos problémájára hívták fel a fi­
gyelmet. Kifogásolták a községi al­
kalmazottak szociális ellátásának tel­
jes hiányát. Pajtás Gyula indítványá­
ra elhatározta a közgyűlés, hogy fel­
irattal fordul a kormányhoz, amely­
ben az Országos Tisztviselő Beteg- 
ápolási Alap működésének a jegyzői 
karra wiló kiterjesztését is kérik.

Nagy megnyugvást keltett Fischer 
Lajosnak az a kijelentése, amelyet 
Somogy vármegye alispánjának meg­
bízásából közölt és amely szerint az 
alispán a jegyzőkkel karöltve olyan 
felterjesztést tett a belügyminiszter­
nek, hogy a jegyzők rendbirságolása 
tekintetében megváltoztatják az ed­
digi rendszert és a bírságolás jogát 
egyedül a főszolgabíróra ruházzák 
élt, ami a belügyminiszter szándékai­
nak is teljesen megfelel.

Hozzájárult a közgyűlés ahhoz is, 
hogy akciót indítsanak a keszthelyi 
üdülőház építésére. Felír az egyesü­
let a kormányhoz azért is, hogy a 
községi tartozások rendezése tekinte­
tében a kedvezményes törlesztést te­
gyék lehetővé. Végezetül a tisztujitás 
következett s általános ováció közben 
elnökké a következő hat évre ismét 
Koncz János dr. csepeli főjegyzőt vá­
lasztották meg, alelnökök Harsányi 
Béla, Börzsönyi László és Magnin Al­
fréd lettek, a jegyzői tisztet pedig Vá­
mos Ferenc főjegyző tölti be.

E L A D N É K  :
Eladnék 170 darab milotai és se- 

leshelvi fajtájú diófát, legolcsóbb 
áron. Cim: Breszka János, Nyíregy­
háza, Markó-bokor 14- szám.

Eladnék fajtiszta, jégverés és pe- 
ronoszporamentes csemege-szőlővesz- 
szőt, úgymint: Szőlőskertek király­
nője, sima Mathiász Jánosné, stb., 
őszi szállításra, szavatosság mellett, 
ár megegyezés szerint. Cim: Felföldi 
József, Csongrád, Kétágu-utca 3. sz.

Eladnék 20.000 darab I. osztályú 
szőlőojtványt, 10.000 darab II. osztá­
lyú szőlőojtványt, többféle csemege- 
és borfajtát. Gyökeres és sima hazai 
vesszők legolcsóbban beszerezhetők. 
Cim: Felföldi János, Nagyréde, He- 
ves-m.

A Nemzeti Egység Pártja földmunkás-tagjainak százfőnyi csoportja megérkezik 
az ercsi csatornaépítéshez

1. Hodula Ferenc, a párt helyi elnöke köszönti a csoportok 2. Földi Mihály, 
a munkáscsapat vezetője

VASÁRNAP DÉLUTÁN
Híres csárda volt a Vásárhely alatti 

Kutasi-csárda, meg ugyan hangos a 
sok jövő-menő vendégtől. Mert bizony 
ritkaságos járt utón várta fedéllel az 
utast. Aki Nagyváradra, Kassára, 
Szolnokra igyekezett, vagy az Alföl­
dön akart keresztül vágni, ezt a csár­
dát alig kerülhette el. Nem is kerül­
ték el a túri vásárról hazafelé tartó 
csongrádmegyei vásárosok sem. Egész 
kocsikaraván rostokolt az állás alatt, 
meg ahol fért, mig bent a vásárosok 
öblögették lefelé a karcos szatymazi 
bort. Nagy hanggal voltak.

— Hja, amikor még Rózsa Sándor 
kerülgette a kocsisort, volt hiba, meg 
hiba, — konditja nagyharanggal az 
egyik majszter — de az már Gajgo- 
nyán őrzi az asszonyát. Meg oszt vi­
gyáz ránk Bonyhádi) megyefőnök ur 
önagysága.

— Hát a Szabó gyerekek? — üti 
fel a pint mellől deres fejét Kala mes­
ter, céhbeli csizmadia.

— Azoktól nincs mit tartani. Nem 
mernek azok pandúr járta utón csasz- 
mérolni, — magyarázza hegyesen Ko­
lofon mester.

— De hiszen száz pengöforint var 
fejükre kitűzve. A Hámszoritó Csár­
dában egy cseh urat paprikásnak ap­
rítottak. Oszt aki ilyet tesz, többet is 
mer az, — vélekedik egy harmadik.

— No hát, ha én találkoznék vélük, 
— vélekedik szomorkásán Kala mes­
ter — oszt elálli tanának, hát azt mon­
danám, ehen van ni. Itt a 40 pengő 
forint, amit a csizmából kiándtam. 
Vegyétek el, ha lelketekre veszitek, 
hogy otthon hét neveletlen gyerek kér 
kenyeret, meg a beteges asszony pati­

kát. Nem vennék azok el, én amondó 
vagyok. Emberek azok is, nem bánt­
ják a szegényt. Az az ur a Hámszori- 
tóban cseh volt, mink meg magyarok 
vagyunk. Meg annak pénze is volt 
több . ..

— Tudja is kend? — zúdulnak rá 
többen. — Mesebeszéd az. Betyár, be­
tyár. Mind kötnivaló az.

— ,4‘ hát, —- hagyják helyben töb­
ben — kapcabetyárook azok, uton- 
állók.

— Ki meri azt mondani? — áll fel 
az egyik sarokból egy feketehaju szál­
ember.

— Én, — veti oda az egyik vásáros 
— de oda nem osztottunk.

— No, akkor elég lesz ide egy szál 
gyertya is, — folytatja komolyan a 
szálember — és már dörrent is kezé­
ben a cső és a gyertya elhalt. Az, 
hogy milyen Szabó Pál, én tudom leg­
jobban. Hanem mostmár osszák csak 
ide a garast meg a forintokat szépen. 
Akinek eszébe jutna ingerkedni, lelö­
vöm, mint a verebet! Ezt úgy mondta, 
hogy semmiféleképen nem lehetett 
tréfának érteni.

Lett is erre megdöbbenés. Minden 
begyeskedöbe beleszaladt a madzag. 
Rakták is ki az asztalra a tallérokat 
rendjével, még a bankók is előkerül­
tek a csizmákból. Mig Szabó Palkó 
tartotta a pisztolyt, addig öccse, 
Miska, tarisznyára seprette a zsák­
mányt, Kala szomorú 40, azaz negy­
ven forintjával.

Ezután lóra ültek és mint aki jól 
végezte a dolgát, tovaügettek.

— No, ezt jól csináltuk, — szólal 
meg Kolofon — ezért érdemes volt
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erewj/ít gürcölni. Na úgy, ugy-e mond­
tam , hogy haramia, csak haramia. 
Ládd-e, — kanyaritott Kala felé — 
oda a negyven pengőd. Mért nem 
mondtad nekik, hogy kell a gyerekek­
nek?

— Hászen hallhatták, mit beszél­
tünk az imént, — rítta el magát Kala 
mester. — Meg látod-é té is, hogy 
vigyáz ránk Bonyhádi) megyefőnök 
ur. Vitatták, átkozták a dolgot, mig 
lassan megindult a szekérkaraván 
koldusán és buvalcsapva Vásárhely 
fe lé . . .

Mikor Kala mester kocsija bekanya­
rodik a ház elé, szalad elébe a fele­
sége:

— Jaj, halljaa, — nyárászkodik az 
asszony — már azt hittem, valami 
baja érkezett kendnek.

— Miről gondolod, tán híre szaladt 
már?

— Nem a‘, hanem itt járt egy ló­
hátas, oszt ide adott nyolcvan pengőt. 
Azt mondta, kend küldte haza előre, 
majd meg jő kend is . . .

SZÁMADÓ ERNŐ

SZÖVETKEZETI ELET
A hetíbetétek  gyűjtése

A magyar mezőgazdaságnak hi­
telre, tőkékre van szüksége, mert a 
mai kapitalista gazdasági rendszer­
ben tőke nélkül nincsen termelés és 
hitel nélkül elsorvad a gazdasági élet. 
De tudatában kell lennünk annak is, 
hogy az egész Európában, sőt az egész 
világon uralkodó politikai zűrzavar és 
feszültség miatt, egyelőre nem igen 
számíthatunk a külföldi pénz beözön- 
lésére. A mezőgazdasági termelés fel­
frissítéséhez szükséges tőkék előte­
remtésénél tehát — legalább a meg­
indulásnál — öwmpMwfcra, a magunk 
erejére, a magunk erőfeszitéseire va­
gyunk utalva. A kölcsönösség és ön­
segély alapjára kell helyezkednünk és 
a „segíts magadon, az Isten is meg­
segít" bölcs jelmondatát kell meg­
szívlelnünk.

A magyar hitelszövetkezeti mozga­
lom legközelebbi és legfontosabb fel­
adata: a mezőgazdaság uj hiteléleté­
nek megindítása. Ennek a feladatnak 
megoldása azonban csak úgy lehetsé­
ges, ha a hitelszövetkezetek — egye­
lőre szerényebb keretek között — 
megindítják a szövetkezeti tőkék 
gyarapítására irányuló munkát. En­
nek az uj tőkegyűjtésnek egyik leg­
alkalmasabb és a mai viszonyoknak 
megfelelő módozata a kisösszegü heti- 
betétek gyűjtése.

Meg vagyunk győződve arról, hogy 
az Országos Központi Hitelszövetke­
zet kötelékébe tartozó hitelszövetke­
zetek mi.-g fogják érteni az idők sza­
vát és vállalni fogják ezt a legújabb, 
reájuk váró feladatot. Ezeknek az 
apró betéteknek gyűjtése fokozatosan

lehetővé fogja tenni az újabb hitel­
nyújtást, a mezőgazdaságban dolgozó 
és a gazdatársadalom érdekeit szol­
gáló tőkék felfrissítését s ezzel a ma­
gyar mezőgazdaság fejlődésének, át­
szervezésének és fellendülésének uj 
korszakát nyithatja meg. Ismét alka­
lom adódik arra, hogy a hitelszövet­
kezetek bizonyságot tiegyenek arról, 
hogy valóban a magyar falvák kis­
embereinek érdekében dolgoznak és 
rendíthetetlenül kitartanak ama ne­
mes hagyományok mellett, amelyeket 
az alapítók félszázaddal ezelőtt a 
mozgalom elé kitűztek. Elérkezett 
tehát az ideje annak, hogy a hitel- 
szövetkezetek e reájuk váró feladatot 
minél eredményesebben elvégezzék.

NEMZETGflZDflSfiG
\  kereskedelmi miniszter tárgya­
lásai az ipari nyersanyagellátás 

kérdéséről
A nagyipari körök érdeklődésének 

előterében most Fabinyi kereskedelmi 
miniszter tárgyalásai állanak, ame­
lyeket a magyar ipar vezetőivel a 
nyersanyagellátás kérdéséről folytat. 
A Magyar Gyáriparosok Országos 
Szövetségének szakvéleménye szerint, 
ebben az esztendőben kereken .90 mil­
lió pengő értékű külföldi nyersanyag-

Piccard tanár ballonja
Jean I’icearil és felesége október hó 
23-án Amerikában felszálllak a sztra­
toszférába és ltí.000 méter magasra 
emelkedtek. A ballon később egy fára 
zuhant. A házaspár ejtőernyővel hagyta 
el a gondolát és szerencsésen földet ért.

ra volna szükség, ha azonban tekin­
tetbe vesszük azokat a nyersanyago­
kat is, amelyek árucsere utján kerül­
nek az országba, akkor a devizaszük­
séglet összege 60—70 millióra csök­
ken. A kereskedelmi miniszter tárgya­
lásai arra irányulnak, hogy Magyar- 
ország minél több hazai nyersanya­
got használjon fel és minél kevesebb 
nyersanyagot hozzon be a külföldről. 
Elsősorban a textilipar anyagbeszer­
zésének kérdése vár megoldásra, mert 
pamutfeldolgozó gyáraink nyers­
anyagbeszerzése a devizahiány miatt 
állandó nehézségekkel jár, holott en­
nek az iparágnak a zavartalan műkö­
dése nemcsak általános nemzetgazda­
sági érdek, hanem az abban foglal­
koztatott munkástömegekre való te­
kintettel szociális érdek is. Itt említ­
jük meg, hogy az 1934. év első felében 
a magyar ipar 72 millió pengő értékű 
gyártmányt exportált, tehát ha ez az 
összeg és az ennek megfelelő második 
félévi eredmény, mind szabad deviza 
formájában folyna be, az ipar maga 
is képes volna a nyersanyagellátásá­
hoz szükséges devizáról gondoskodni. 
A statisztikai kimutatás szerint a 
magyar ipar exportja elérte már 
egész exportunk 38 százalékát.

A pénzintézetek betétállománya. A
Pénzintézeti Központ jelenti, hogy a 
kötelékébe tartozó 428 fővárosi és vi­
déki pénzintézet 1934. szeptember hó 
30-án összesen 1390.2 millió betétet 
kezelt, ami, tekintve a betétállomány­
nak állandó lassú emelkedését, a pénz­
intézeteink iránt megnyilvánuló biza­
lomnak biztos jele.

Az osztrák-magyar kereskedelmi 
tárgyalások. Az osztrák-magyar ke­
reskedelmi megállapodást, tudvale­
vőleg, azon az alapon kötötték meg, 
hogy Ausztria másfélszer annyi ér­
tékű árut tartozik átvenni tőlünk, 
mint amennyit mi Ausztriából beho­
zunk. Ez az arány az utóbbi időben 
erősen eltolódott Ausztria javára s 
a most folyó tárgyalásoknak épen az 
a céljuk, hogy az arányt a megálla­
podás értelmében átveendő liszttel 
Magyarország javára megjavítsuk.

250 ezer angol font beszolgáltatá­
sára kötelezték magukat a baromfi­
exportőrök. A magyar baromfiexpor­
tőrök megállapodást létesítettek a 
Külkereskedelmi Hivatallal és kötelez­
ték magukat arra, hogy a baromfi­
exportból 250 ezer angol font értékű 
nemes valutát szolgáltatnak be a 
Nemzeti Banknak. Ez az összeg angol 
exportunkból fog befolyni és miután 
az Angliában létesített pénzügyi meg­
állapodás szerint exportunk ellenérté­
kének 10 százaléka régi angol tartozá­
saink, 45 százaléka pedig uj angol 
tartozásaink törlesztésére szolgál, a 
fennmaradó 45 százalék — körülbelül 
130 ezer angol font (2.2 millió pengő 
— szabad deviza jut ilyen módon a 
Nemzeti Bank birtokába.
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GAZDASÁG ÉS HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

A pulykák takarm ányozása
A pulyka tanyai viszonyaink közt 

nagyon jelentős baromfi, mert a szé- 
rüskert, tanyaudvar, tarlók, répa­
földek, szőlők és gyümölcsösök, stb. 
bejárásakor temérdek gyommagvat és 
rovart szed össze, amivel jól táplálko­
zik és igy a kártékony rovarok irtásá­
val kettős hasznot biztosit a gazdá­
nak.

A fajta tekintetében az legyen az 
irányadó, hogy az illető vidéken leg­
keresettebb, a kereskedők kívánságá­
nak megfelelőt (fehér vagy bronz) 
tenyésszük.

A magpulykákat télen ne koplaltas- 
suk, mert akkor későn kezdik a tojást. 
Adjunk nekik -— Báldy Bálint gazda­
sági felügyelő szerint — reggelire 
buzakorpa, árpa, kukorica nedves ke­
veréket és hozzáteszünk 3—5 százalé­
kos takarmánymeszet és egyharmad- 
résznyi lucerna- vagy lóhereszecskát. 
Este adunk szemeseleséget: tengerit 
és árpát keverve. Egy kakasra 6—8 
tojót számítsunk.

A kis pulykáknak első eleségül apró 
faszéndarát, finom homokos kavicsot 
és kevés vizet ajánl ugyanaz a szak­
férfiú. Az első 2—3 napban adjunk 
kissé nedves tengeri-, árpa- vagy 
búzadarát. Később e darakeverékbe 
2—3 százalékos takarmánymeszet és 
kétharmadrész vagdalt zöldet adunk 
(esetleg marhakáposztát). E mellett 
szoktassuk pulykáinkat a legelőre.

ősszel a hizlalásra szánt pulykákat 
korlátozzuk kisebb udvarra és itt na­
ponta etessük meg őket 70 százalék 
tengeridara, 27 százalék árpadara és 
3 százalék takarmánymész nedves ke­
verékével. E mellett bőségesen kapja­
nak vizet vagy esetleg lefölözött tejet. 
Kevés zöld, kavics és faszén biztosítja 
a zavartalan emésztése.

Báldy Bálint számítása szerint egy 
6—8 hónapos (5 kg körüli) pulyka 
előállítása belekerül 2—3 pengőbe. 
Aszerint, hogy milyen árat érünk el 
velük (80—120 fillér), egy pulykán 
2—4 pengő haszon mutatkozik. Ez bi­
zony nem megvetendő összeg!

Diófák n ev e lése
Kiváló erdészeti szaktekintélyünk, 

Béky Albert szerint a diófánál hálá- 
sabb fa nincsen. Telepítése könnyű, 
gondozást alig kíván. Gyümölcsét jól 
lehet értékesíteni, mert hazánkban 
több fogy el, mint amennyit eddig 
termelünk, tehát a túltermelés okozta 
árcsökkenés nem fenyeget. Minthogy 
pedig gyümölcse hónapokig eltartható, 
az a veszély se fenyegeti a termelőt, 
ami például sok gyümölcsnél megvan, 
hogy tudniillik a terményt pár napon 
belül okvetlenül értékesíteni kell, mert 
különben túlérik, elrothad, stb. A dió­

fa fája is nagyon értékes butorfa.
A diófa mészben hiányt nem szen­

vedő, kellő mélységű, déli (napos) 
lejtőket szeret leginkább, de a hideg 
és nedves talajú északi fekvéstől el­
tekintve, mindenütt megél és kielégítő 
termést ad. Termése ott bizonytalan, 
hol a késő fagyok gyakoriak.

A diót magról szaporítjuk. A ma­
got mindjárt oda kell ültetni, hol a 
fát nevelni óhajtjuk, mert a dió-cse­
mete az átültetést nem tű ri; helye­
sebben : a csemete gyökérzete oly 
mélyreható, hogy szaggatás nélkül a 
faiskolából kiszedni nem lehet, már 
pedig a diófa a metszegetést sem a 
gyökerén, se a földfeletti részen nem 
állja.

Szaporításra a legjobb termőfákról 
szedjük a diót. A középnagy, fél­
kemény, sima héjú, édes izü dió leg­
alkalmasabb a termelésre. A papir- 
héju dió kereskedelmi értéke kisebb, 
mert ez szállítás közben összetörik. A 
belül erősen fás vagy üreges, különö­
sen pedig a kesernyés izü nem ér­
demli meg, hogy tovább szaporítsuk. 
A vetésre szánt diót ne verjük le, ha­
nem hagyjuk a fán, mig teljesen meg­
érik s igy magától lehullik.

A vetésre kiválasztott diókat pincé­
ben, tiszta, száraz homok közé keli 
rétegezni, hogy a tél folyamán túl­
ságosan ki ne száradjon és igy tava­
szi csírázásra veszélyeztetve ne le­
gyen. Ha a homok közt a dió pené- 
szedni kezdene, akkor keféljük le ró­
luk a penészt, szárítsuk ki — melegí­
téssel — a homokot és rakjuk a pincé­
nek szárazabb részébe.

A magágyul szolgáló gödröt már 
ősszel ássuk ki 1 méter szélességben 
és 60 cm mélységben, hogy a fagy 
jól átjárhassa és megporhanyithassa. 
A dió elvetése előtt a gödröt behány­
juk és a gödör közepébe március fo­
lyamán 8—10 cm mélyre 2—3 szem 
diót (az egyes szemeket 15—20 cm 
távolra) a földbe ültetjük. Több sze­
met egy helyre azért szoktunk ültetni, 
hogy ha egyik nem csírázna ki, a hely 
kihasználatlanul ne maradjon.

A kis magcsemete körül 1 méter át­
mérőjű földtányért szabadon hagyunk 
és földjét műveléssel állandóan por­
hanyó és gyommentes állapotban 
tartjuk.

Az igy állandó helyére vetett dióból 
lesz a legszebb, legegészségesebb fa, 
mert ez nő a legtermészetesebb 
módon.

Mi újság  a borpiacon?
Néhány nap óta, különösen az erő­

sen szorgalmazott adóbehajtások foly­
tán, több vidéken kényszereladásokról 
hallani. A múlt esztendőben szüret 
után sokkal enyhébben kezelték az

adóközegek ezt a kérdést; kívánatos 
lenne az adózó polgárok anyagi érde­
keinek megvédése céljából ezidén is 
méltányosabban, hosszabb fizetési ha­
táridővel szedetni az adót. Ha a bor­
árak január felé emelkednek, ami na­
gyon valószínű a kis termés folytán, 
úgy mindjárt nagyobb a bevétel és 
több pénz jut adóra is! Az ismertebb 
vidékeken, például Kecskemét, Solt- 
vadkert, Hajós, Jászberény, Szeged- 
Királyhalom körül, jelenleg kisebb ke­
reslet mellett 2 fillér körül mozognak 
az árak fokonként. A gyengébb, 
kommerc borokat helyenként 1.65—- 
1.70 fillérért szedik. A vörösborokára 
továbbra is szilárd; 50 fillér alatt 
nem is kapni valamire való burgundi 
bort sem Szekszárdon, sem Egerben.

A vásárlásra feltétlenül élénkitőleg 
fog hatni a svájci kormánynak az a 
legutóbbi rendelete, mely szerint az 
eddigi beviteli korlátozásokat a vö­
rösborokra felfüggesztette és igy aka­
dály nélkül exportálhat Magyarország 
is Svájcba ilyen színes borokat. A vi­
déki bizományosok, bár lassan, de 
mégis megkezdik Svájc részére a 
megfelelő szinü ujborok felvásárlását. 
Ha 1—200 vagonnal sikerült kiszál­
lítani, máris 1—2 tized fillérrel szi­
lárdulhat a mostani nyomott ár.

Irsai M. József

A p r ó  fó ta n á c s o lc
A széiiafélék közül a legjobb minőségű 

rétiszénát, továbbá a pillangóvirágu szé­
naféléket, igy a lucernát, a baltacímet és 
a lóherét tartalékoljuk a fiatal, egy éven 
aluli csikók, Imrjuk és bárányuk részére. 
A választott malacok és a szoptató kocák 
nagyon meghálálják, ha nekik is ju tta­
tunk O.l—0.4 kg lucerna-, vagy lóhere­
szénát, de ennek igen gyenge szénának 
kell lenni, mert a rostos, kemény szárat 
a sertés már nem tudja megemészteni. 
Szénát tartsunk fenn még a tehenek és 
vemhes kancák számára (fejenkint leg­
alább .3 kg napi adagban), továbbá az 
anyajuhok részére (fejenkint és napon­
kint (4 kg-ot). Az idősebb növendék­
marhának a másodrendű széna is meg­
felelő lesz. Az igásökröket és heréit lo­
vakat széna nélkül is kiteleltethetjük.

Vetéseinket a kikelés után gondo­
san vizsgáljuk meg s ahol vetési 
hibákat találunk, pótoljuk ezeket 
foltozással. Ha a repcevetésekben a 
repcedarázs álcái tömegesen jelent­
keznek s a vetésben foltok keletkez­
nek, ne tétovázzunk, hanem szántsuk 
ki a fertőzött repcét, vessünk helyé­
be más veteményt.

A késői burgonyák kiszedése sürgősen 
liefejezendő. A kapavágott, sérült és nem 
teljesen egészséges burgonyákat válogas­
suk ki az egészségesek közű! még bever- 
melés, téli elhelyezés előtt, hogy meg ne 
fertőzzük a romlás csiráival burgonya­
prizmáinkat. illetőleg vermeinket s ne le­
gyünk kénytelenek csakhamar újbóli át­
válogatást eszközölni s az eltartási költ­
ségeket ezzel is szaporítani.
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SZIVÁRVÁN Y
E x  a z t á n  s z e r e n c s e !
Állástalan úrral csoda történt. A mai 

viszonyok mellett állást kapott. No, örült 
is szegény feje: A legelső dolga volt, hogy 
megnősült, szépen bebutorozkodott, a kö­
vetkező esztendőben gyermeke is szüle­
tett : mivel pedig igen rendes, szorgalmas 
és józanéletii ember volt. évről-évre gya­
rapodtak. sokasodtak. Mikor már elég 
pénzük volt, egy napon azt mondja Sze­
rencsés Flótás ur a feleségének:

— No, tovább nem szoronkodunk ebben 
a szűk lakásban, Sári. A jövő negvedlien 
kiveszünk egy kétszobás lakást.

Másnap Flótás ur szörnyen lelógó orral 
jött haza hivatalából és elmesélte a fele­
ségének, hogy nagy baj van. A vállalat 
igazgatója sikkasztott, elvitte az egész 
tőkét és most nem tudja mi lesz. így a 
lakásból nem lett semmi. 'Szükséget eddig 
még nem láttak, mert a félrerakott pénz­
ből még futotta. A házbért különösen pon­
tosan fizették. Mivel azonban itt a földön 
még nem teremtett a jó Isten olyant, ami­
nek egyszer vége ne lenne. Állástalan ur 
is arra eszmélt egyik napon, hogy ami 
volt, nincs. A pénze elfogyott. Amint 
mondtam már. nagyon rendes enilter volt. 
amig volt pénze, pontosan fizetett. A 
háziúr sem szorongatta. Különben is va­
gyonos ember volt. Ezen a házán kiviil 
más-más kerületben még két házzal ren­
delkezett. Az idő múlt. A lakáshátralék 
sokasodott. A háziúr lement Állástalan 
úrhoz és azt mondta neki:

— Kedves Állástalan ur. ez Így tovább 
nem mehet.

1

Ilyen nagyszabású emlékművet költő 
még sohasem kapott

A perzsa Firduszl sírja fölé emelték ezt 
a mauzóleumot. A költő ezer esztendővel 

ezelőtt élt

Állástalan ur védekezni akart.
— Bocsánatot kérek . . .
— Tudom, hogy megadná a lakbért, ha 

tudná. De nem tudja. Azt is tudom, hogy 
legelső a házbér lesz, ha állást kap. De 
nem kap.

Állástalan ur szeme megnedvesedett.
— Tekintse a családomat!
A háziúr arca szokatlanul jóságosra 

változott:
— Nem lakoltatom ki — szólt — inkább 

segíteni akarok magán. Ha megígéri, 
hogy a házamból kiköltözik, elengedem a 
hátralékot.

— Állástalan ur örült is, meg szenve­
dett is:

— Szívesen megteszem, de nincs pén­
zem a hurcolkodásra.

— Azt is fizetem, csak menjen el.
— Igen, igen — akadozott a szoronga­

tott ur. — elmennék szívesen, de pénz 
nélkül ki ad nekem lakást? Hiszen egy­
havi bért sem tudok lefizetni!

ASSZONYOKNAK, CEANYOKNAK
Sajtkészités házilag

(Egyúttal válasz „T. L., Kerkanémet- 
falu" kérdésére.)

Házi előállításra inkább csak olyan 
sajtok alkalmasak, melyeket frissen 
szokás fogyasztani, mert ezeknek ké­
szítése a legegyszerűbb. Ilyenek a 
tejszinsajt, pogácsasajt és juhturó.

A tejszinsajt házi elkészítésének 
módja a következő: 5—6 rész teljes 
tejhez 1 rész tejszínt teszünk s 
edényben meleg (körülbelül 32 C. fok 
hőmérsékletű) vízbe állítjuk, hogy a 
tej tartósan 30 fokos maradjon. Ez­
után annyi tejoltót adunk hozzá 
hogy 5—6 óra alatt megalvadjon. A 
még lágy alvadékot 2 ujjnyi vastag 
hasábokra szeleteljük, majd lapos ka­
nállal kiszedjük és ritkaszövésü tu- 
rószacskóba helyezzük, hogy a savó 
kicsepegjen belőle. Másnapig meleg 
helyen tartjuk, akkor az alvadékot 
két deszka között gyengén kiprésel­
jük és átgyurjuk. Egy-két nap múlva 
a sajt átsavanyodik és tejfölös izt 
kap; ilyenkor szokás asztalra adni.

Pogácsasajt készítésénél a teljes 
tejet savanyu állapotban lefölözzük 
és az így megnyert sovány tejet me­
leg helyen megalvasztjuk, aztán turó- 
zacskóba kötjük. Mikor a savó na­
gyobb része már lecsepegett, a túrót 
jól kipréseljük, átgyurjuk és finom 
konyhasóval meg kevés köménymag­
gal keverjük össze. Ezután kézzel 
1 cm magas és 4 cm átmérőjű hen­
gereket formálunk belőle, melyeket 
szalmán szárítunk és érlelés végett 
gyengén sózott savóba vagy hordócs­
kába rakjuk, ahol 8—10 hét alatt 
teljesen megérnek. A jól elkészített, 
érett pogácsásait sárgás-pirosas szí­
nű, sima és a héja kissé nedves szo­
kott lenni.

Jwfeíizró vagy liptói készítéséhez

A háziúr a zsebébe nyúlt és előhúzott 
egy bankót:

— Nézze, itt van száz pengő. Ebből ki­
fizethet kéthavi bért. A magáé.

A pénzt átnyújtotta a lakónak, gon 
dolva, hogy a kidobott pénz majd vissza­
jön az nj lakó pontos fizetése révén. Csak 
ettől szabaduljon meg. A lakó örült s pár 
nap múlva boldogan újságolta a háziúr­
nak. hogy van már lakás és elsején hur- 
colkodik. A háziúr nagyot sóhajtott. A 
következő hónap elsején Állástalan ur el­
köszönt a háziúrtól. Másnap a háziúrnak 
vendége volt. A szomszédos kerületben 
levő házának a házmestere látogatta meg 
és örömmel jelentette, hogy végre kiadta 
a szobakonyhás lakást. Hozzá nagyszerű 
fizető vette ki. Előre kifizetett kéthavi 
bért. Összesen száz pengőt. Mit gondol­
nak, ki volt az uj lakó?

Az előbbeni Állástalan ur.
NYARY ANDOR

1—2 hetes juhgomolyát használunk, 
melyet megtisztítva felszeletelünk, 
apróra vágunk és konyhasóval Ízlés 
szerint meghintve, husvágógépen át­
darálunk. Ezután kézzel jól átgyur­
juk és mázas fazékba tömködjük bele. 
Pár heti állás után Ízletes sajttá 
alakul.

Gumiszövet ragasztása
Gumiszövet ragasztására 1 sulyrész 

aprított guttapercsát, 20 rész szén- 
kéneget, 10 rész benzol és 10 rész 
terpentin keverékében feloldunk. Az 
oldatot alaposan, sokáig összerázzuk, 
majd mikor leülepedett, 42 sulyrész 
gyantát oldunk fel benne. Gumicipö 
ragasztásához 4 sulyrész guttapercsát 
és 8 rész nyers kaucsukot, 30 rész 
szénkénegben oldunk, majd 2 rész 
halenywel alaposan elkeverjük. A 
ragasztó másfél-két nap alatt meg­
szárad és a nedvességet nem en­
gedi át.

É fe lr e c e p te lc
.Sárgaborsó szalonnával. Fél kg. meg­

tisztított sárgaborsót sósvizben puhára 
főzünk, 20 deka füstölt szalonnát szele­
tekre vágva kisütünk, zsírjából rántást 
készítünk a főzelékhez, a szalonnaszelete 
két l>edig tálaláskor a főzelék tetejére 
tesszük.

Paprikás burgonya. Egy evőkanál zsíron 
megpirítunk fél fej reszelt vöröshagymát, 
aztán késhegynyi paprikával meghintve, 
egy-két kg. meghámozott és hosszában 
négyfelé vágott burgonyát teszünk bele s 
felöntjük annyi vízzel, hogy ellepje. 
Addig pároljuk, míg a burgonya meg­
puhult, akkor 1—2 evőkanál paradicso­
mot s ugyanannyi tejfölt teszünk bele s 
még egyszer felforraljuk.

.Sült sertéscsülök. A nyers sertéscsülköt 
egy pár óráig besózva állni hagyjuk, majd 
sós vízben addig főzzük, míg a hús a 
csontról le nem válik. Akkor a húst fel­
szeleteljük s ha kihűlt, lisztben megfor­
gatva, forró zsírban hirtelen megsütjük.
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a iá i k
A réten a virág . . .

A réten a virág,
A fűszál harmatos,
Az a barna kislány 
De nagyon bánatos.

Ne szomorkodj kislány.
Mondd meg a néncdnek, 
ő  is adott csókot 
Néha a legénynek.

ö is adott, csókot,
'Nem egyet, nem kettőt,
Ne lássa meg hogyha 
Csókot ád szeretőd.

FURKA ANDRÁS (Dévaványa)

Zizegve hull. . .
Zizegve hull a rózsafa levele,
.4 kék égbolt borús felhőkkel tele. 
Szivemet is elborítja a bánat,
Más öleli szökehaju babámat! . . .

Hu tavasz jön, nyílik rózsa az ágon, 
Csak én nem leszek e csalfa világon!... 
Most van az ősz, sárgulnak g levelek: 
Nemsokára: engemet is temetnek . . .

KAPORNAKY GYULA 
( Szomoróc)

Nem járok én többé. . .
Piros rózsa, fehér rózsa,
Nem hiszek én többé soha . . .
Más asszony lányába.
Bármily édes piros ajka,
Minden szép lány hazug, csalfa. 
Nem hiszek szavába . . .

Egyszer hittem, mégis jártam. 
Egész éjjel áztam-fáztam 
Hideg éjszakába . . .
Piros rózsa, fehér rózsa.
Nem járok én többé soha 
Lánnyal találkára . . .

TÁBOR (TÁOR) ISTVÁN (Csepeli

őszi ének 
Ágai közt őszi fáknak 
Síró hideg szelek ráznak 
Levelet.

Biborlombbal, öszlevéllel 
Repül lelkem a bús széllel 
Messzire.

Ó, csak tépje, ó, csak hordja 
Bánatvölgyből jajoromra 
Lelkemet.

Röpítse el szép hazámba,
Hátha otthon megtalálja,
Kit szeret.

SZERETŐ SÁNDOR (Békés)

Gyászünnep Kossuth Lajos és 
Rubinek Gyula sírjánál. A Nemzeti
Egység Pártja Mindszentek napján 
délelőtt kegyeletes ünnepség kereté­
ben adózott Kossuth Lajos és Rubi­
nek Gyula emlékének. Mint minden 
évben, most is küldöttség kereste fel 
a párt nevében a Kossuth-mauzo- 
leumot és Rubinek Gyula sírját s em­
lékbeszéd kíséretében koszorút helye­
zett el. Dési Géza, Héjj Imre, vitéz 
Kenyeres János, Rubinek István, Si­
mon János, F. Szabó Géza, Temple 
Rezső, Tóth Pál országgyűlési képvi­
selők s Néger Mihály titkár voltak 
tagjai a küldöttségnek, amelyet Váry 
Albert vezetett.

A reformáció emlékünnepe O któber hó 
31-én, a  reformáció em lékünnepén, a z  
o rszág  p ro te s tá n s a i kegyeletes em lék ­
ü n n ep e t ta r to t ta k .  A tem plom okban  dél­
e lő tt és d é lu tán  e m lé k is te n íisz te le te k  vol­
ta k . a  fő v á ro sb an  ped ig  a  Bethlen Gábor 
Szövetség  a V igadóban ta r to t ta  meg a 
főünnepet. A k o rm án y t az  em lékünnepen  
Lázár  A ndor és F abinyi T ih a m é r  m i­
n isz te rek  képv ise lték . A m egnyitó  beszé­
det Tásná dy-N agg, A n d rás  d r. ig azság ­
ügyi á l la m ti tk á r  t a r to t t a  és a z u tá n  Kapi 
B éla d r. d u n á n tú li  ev an g é lik u s  püspök  
em e lk ed e tt szó lásra . B eszédében k iem elte  
a re fo rm ác ió  nag y  sz ere p é t az  em b eriség  
tö r té n e té b e n  é s  az t. hogy a  reformáció  
politikája  m ind ig  nem zeti politika rótt 
és hogy elsősorban m indig a nem zet ér­
dekét ta r to ttá k  szem előtt. A püspök  be­
szédét a z  egy ltegyiiltek  nagy  tetszésse l 
h a llg a ttá k .

Hősök iskolája Mátészalkán. A 
volt cs. és kir. 5-ös gyalogezred em­
lékbizottsága elhatározta, hogy Má­
tészalkán hősök iskoláját épit a volt 
cs. és kir. 5-ik gyalogezred hősi ha­
lottainak emlékére.

Kitüntetett gazdasági cseléd. A föld- 
tn ivelésügyi m in isz te r  Fang  I s tv á n  sim on- 
to rn y a i g azd aság i cse lédet év tizedes Ilii 
és á lla n d ó  sz o lg á la tá n a k  e lism eréséü l d i­
csérő  oklevéllel és p é n z ju ta lo m m al tü n ­
te t t e  ki. Pestiig  Bál dr.. a k e rü le t o rszág  
gyű lési k épv ise lő je  m é lta t ta  a k i tü n te  
te lt é rd em eit. Az ünnepélyen je len  volt 
tfagignássg  Z o ltán  d r. fő isp án  és Per­
ezel B éla  tlr. a lisp á n  is.

Szerém y Zoltán trag ik u s halála . 
November hó 3-án temették el Sze­
rémy Zoltánt, a Vígszínház kiváló mű­
vészét, aki tragikus körülmények kö­
zött, a színház uj darabjának jelme­
zes főpróbája közben, az öltözőjében 
halt meg, 73 éves korában. Szerémy 
Zoltán, a magyar színművészeinek 
kimagasló és közszeretetben álló egyé­
nisége, a Vígszínháznak megalapítása 
óta tagja volt. Évekkel ezelőtt nyu­
galomba vonult és alagi villájában 
élte csendes és nyugodt napjait. Eb­
ben a színdarabban a szerző felkéré­
sére működött közre, de csak a jelme­
zes főpróbáig jutott el. A halál cson­
tos keze érte nyúlt. A kedves, a de­
rék. a sok mosolyt és kacagást fa­
kasztó Szerémy Zoltán, az Ócskán 
brigadéros feledhetetlen palóca, el­
indult a mennyei nagy mezők felé, 
hogy jelentkezzék a halhatatlanok kö­
zö tt. ..

a b ia to rb á g y i töm eggyilkos bűnügyét 
novem ber hó 5-ikén k ezd te  tá rg y a ln i a

b u d a p e s ti b ü n te tő tö rv é n y szék

Tisza István emlékezete. Gróf 
Tisza István tragikus halálának év­
fordulóján, október hó 31-én a Tisza 
István Társaskör kegyeletes emlék- 
ünnepélyt tartott, amelyen a társada­
lom előkelőségeinek élén József kirá­
lyi herceg és Hóman Bálint kultusz- 
miniszter is megjelentek. A meg­
nyitóbeszédet Berzeviczy Albert, a 
Magyar Tudományos Akadémia el­
nöke tartotta és emelkedett hangú be­
szédben méltatta Tisza István állam­
férfiul nagyságát. Báró Perényi 
Zsigmond Tisza István lángoló haza­
fiasságáról beszélt és arról, hogy 
Tisza meggyőződése szerint az embe­
riség egyetemes érdeke, hogy a Duna 
völgyében a magyar nemzet megma­
radjon és betölthesse világtörténelmi 
hivatását.

A v ag y o n v á ltság b u za  u j  á r a .  A pénz­
ü g y m in isz te r  a  m ezőgazdaság i in g a tla n o k  
v ag y o n v n ltsá g a  fe jében  f ize ten d ő  búza 
a rá t  a fö ldn iivelésiigy i m in isz te rre l e g y e t­
é rtő én  novemberre m étcrm dzsánkcnt 16 
pengőben á l la p íto t ta  meg.

A Btthn József-féie csemegeszolo-szak- 
leirást tartalm azó könyvecske közel ló n  
régi é s  leg ú jab b  sző lő fa jta  kezelését. m et­
szésé t, «tb. ism erte ti. A m in a te lep  a 
Vasárnap  e lő fize tő in ek  ingyen m egküld i, 
ha k érésükke l hozzánk  fo rd u ln a k .

B e stiá lis  g y ilkosság  a  fő v áro sb an . N o­
v em ber ítél 3 -á ra , sz o m b a tra  v ir ra d ó  e j 
szak a  B u d a p esten . ;• V ilm os c s á s z á r ­
ul 42 szám ú  h áz  t r a f ik já b a n  m eggyilko l­
tá k  és k ira b o ltá k  özvegy Pólga S ándor- 
n é t. a t r a f ik  tt tla jd o n o sn ő ié t. M ásnap  
é js z a k a  a gyilkos. tto rrá th  S án d o r. 27 
éves á l lá s ta la n  fiiszeressegéd . m á r  a 
ren d ő rség  fo g d á já b a n  tilt. H orvátit, ak i 
a t r a f ik  közelében lak o tt a helyi v i­
szonyokkal te lje se n  ism erős volt. n apok  
ő ta  k észü lt a szö rnyű  te rv  v é g re h a jtá ­
s á ra . S zom baton  é jszak ., c ig a re ttá t  k e r t 
a z  ism erős tra fik o sn ő tő l és a m ik o r  az 
asszony  h á tra fo rd u lt ,  pezsgősüveggel két 
szer teljes erejéből fcihesn jtotta. Az 
asszony  összerogyott. de m eg h o rg o lt. 
E r r e  tto rrá th  egy szeneslapáttal és egg 
fahasábbal addig ü tötte, am íg a hörgés 
meg nem szűnt. A b e s tiá lis  gy ilkost az 
ügyészség  fogházába sz á llíto ttá k .
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Tündéri látványosság lesz 
György angol herceg és Marina 
görög királykisasszony esküvője

Az angol főváros már hetek óta 
készül György kenti herceg és Ma­
rina görög királykisasszony esküvő­
jének látványosságaira. Aki az an­
golokat ismeri, tudja, hogy egyetlen 
népe sincs a világnak, amelyik job­
ban ragaszkodik a régi hagyomá­
nyokhoz, természetes tehát, hogy a 
királyfi és a királykisasszony eskü­
vőjét is a régi világ fényes díszruhái­
ban s a régi hagyományok pompás 
külsőségei között fogják megtartani.

A nagyközönséget természetesen el­
sősorban a nászmenet érdekli, hiszen a 
W estminster apátságban megtartandó 
esküvői szertartáshoz csak a legelőke­
lőbb kiválasztottak juthatnak be. 
Tulajdonképpen két nászmenet indul 
egyidőben az apátság felé: a királyi 
pár a királyi palotából (Buckingham- 
palotából) indul el és vonul a főváro­
son keresztül az apátsághoz; a király 
és a királyné angol díszruhákban 
lesznek és ezzel a nászmenettel indul 
a királyi menyasszony is szüleivel és 
a nyoszolyóleánvokkal. Külön látvá-

TANÁCSADÓ
Kérdés: Miféle műtrágyát használjunk 

ősszel bekapálás elölt és tavasszal beka- 
pálás után és hal és mennyiért szerezhető 
bef (Sz. Gy„ Somlőszőllős). — Felelet: 
A szőlőt homoktalajon 2 évenként, 200 
mm agyagon 3—1 évenként 300 mm is­
tállótrágyával szokták trágyázni. Műtrá­
gyát csak azon években használnak, mi­
kor a talaj nem kap istállótrágyát. Ho­
mokon 100 kg pétisó, 150 kg szuperfosz­
fát és 100 kg 40%-os káli. agyagon pedig 
100 kg pétisó, 150 kg szujterfoszfát mu 
tatkozik rentábilisnak. Hogy pontosaié 
bán mennyi műtrágya fizeti ki magát, 
azt ajánlatos kísérletek utján megállapí­
tani. E műtrágyákat a sorközökbe kevert 
20 cm mély barázdákba kell elhinteni és 
földdel betakarni; lejtős területen a ba­
rázda a lejtővel keresztbe haladjon. 
Agyagtalajon lehet ezt ősszel is eszkö­
zölni, de homokon jobb lesz tavasszal. 
Ára mm-ként. kb.: pétisó 1000, kálisó 
10.80, szuperfoszfát 0.50 jiengő. Legol­
csóbban lehet hozzájuk jutni a mezőgaz­
dasági kamarák utján, melyek minden 
faluban megszervezik a műtrágyabeszer- 
zést s igy a szállítási költség alacsony.

Kérdés: Feleségemtől különváltam és 
megegyeztem vele, hagy végkielégítés rí­
mén 1000 pengőt fizetek neki. Ezen 
egyességet közjegyző foglalta okiratba, 
amely okirat elkészítéséért 50 pengőt 
kér. .Jár-e 50 pengő a közjegyzőnek az ok­
irat elkészítéséértr (Egy hü előfizető. 
2333. szám). —  Felelet: Jár.

Kérdés: Gazdaadós vagyok, a község­
től távol lakom s így mikar a gazdavé­
delmi rendelet életbelépett, arról nem

nyossága lesz ennek a nászmenetnek 
Marina királyi hercegnő kísérete, a 
nyolc koszorusleány, akik valameny- 
nyien királyi vérből származó herceg­
nők. A koszorusleányok között szere­
pelnek Julianna hollandi trónörökös­
nő, Iréné, Eugénia és Katharina gö­
rög királyi hercegnők, Erzsébet yorki 
hercegnő és Kyra orosz nagyher­
cegnő.

A vőlegény nászmenete fivérének, 
a walesi hercegnek otthonából, a St. 
James-palotából indul és az angol 
trónörökös (a walesi herceg) is el­
kíséri a nászmenetben fivérét, 
György herceget, a Westminster- 
apátságba.

A nászmenetek útvonalának több 
pontján tribünöket fognak épiteni a 
gazdag nézők számára és ezekért a 
tribünhelyekért, valamint az útvona­
lon lévő ablakokért már most valósá­
gos versenyfutás folyik és egy-egy 
nézőhelyért vagy ablakért a mi pén­
zünkben kifejezve sok száz pengőt 
fizetnek a kiváncsiak.

értesültem, kérhetem-e pótlólag a rédett- 
ségetr (5985. sz. e lő fize tő). —  Felelet: 
A védettséget a bíróságnál kell kérni, de 
most már csak úgy kérheti, ha igazolni 
tudja, hogy eddig önhibáján kivűl nem 
kérte. Ha a bíróság a védettséget meg­
adja. úgy a kedvezményekben épugy ré­
szesül, mint akik a rendes időben kér­
ték.

Kérdés: Kell-e adót fizetnem egy és 
félhold OF11 által juttatott földem és 
egy hold saját földem után' Hadirokkant 
vagyak és semmi más vagyonom nines. 
(V. A„ Telkibánya). — Felelet: Földadót 
a fennálló törvényes rendelkezés szerint 
ön sem a múlt évben, sem az idei évben 
nem tartozik fizetni. Egyéb adóhátralé­
kának az elengedését kérheti akkor, 
hogyha annak megfizetése anyagi rom­
lásba döntené.

Kérdés: Akinek a vagyona védetté van 
nyilvánítva és vagy községi képviselő, 
vagy szövetkezeti igazgatósági, vagy más 
tag, jogot gyakorolhat-e? (fi. I., Nagy- 
réde). — Felelet: Ha valakinek az ingat­
lanai védetté vannak nyilvánítva, nem 
gátolja meg abban, hogy állampolgári jo-

J á r ó g é p e k ,
Fűzők, Orthopádia, Haskötők, 
Művégtagok, Műszerek, Lúd­
talpbetétek, Gummiharisnyák, 
Kötszerek, Gummiáruk, Sérv­
kötők. K,S. müvéKtagofcegyedüli Készítője.

Kaszirer S. Sándor
orvosi műszerész, orthOpűdgép készítő

Budapest, Vili., Rákóczi-tér 9. szám.
Telefonhivó: 33 - 8-34.

Az árnuzsora ellen Indított küzde­
lem úttörői és harcosai a

„HANGJA" SZÖVETKEZETEK
amelyek felbecsülhetetlen értékű á r­
szabályozási tevékenységet fejtenek ki 
a magyar gazdaközönségnek úgy a 
közszükségleti cikkekkel való ellátása, 
mint legfontosabb terményeinek érté­
kesítése terén. A falusi „HANGYA" 
SZÖVETKEZETEK ma m ár nemcsak 
fűszer, gyarm atáru, élelmiszer, gazda­
sági és háztartási cikkek, ruházati 
anyagok, stb.. stb. elosztásával foglal­
koznak, hanem

mind több és több falusi szövet­
kezet kapcsolódik be a gazdaközön- 
tég tojás, baromfi, gyümölcs, ser­
tés, vágómarha, stb., stb. termé­

nyeinek értékesítésébe.
Minden gazdának sa já t jól felfogott 

érdeke megkívánja, hogy tagja  legyen 
a „HANGYA" SZÖVETKEZETNEK, 
azokat vásárlásával támogassa, ter­
ményeit ott értékesítse és üzletrész­
jegyzések révén igyekezzék azokat 
erősíteni.

A szövetkezeti szervezkedésben, 
összetartásban nyilvánul meg az 
az erő. mely képessé teszi a falu 
közönségét a  gazdasági bajok le ­

küzdésére!

gait gyakorolja. Ilyen tiltó rendelkezés 
nincs.

Kérdés: Egy védett birtokos 300 pen­
gőmmel tartozik. Felszólítottam, de nem 
fizet. Követelésem nincsen birtokára be­
kebelezve. Mit lehetek, hogy a. pénzem­
hez jussak? (K. P., Aka). — Felelel: 
Védett birtokos ellen végrehajtást ve­
zetni, vagy bekebelezni nem lehet. Azon­
ban, ha a védett birtokos az Önnel szem­
ben fennálló kamatfizetési kötelezettsé­
gének eleget nem tesz, úgy kérheti a vé­
dett birtokminöség megszüntetését a já ­
rásbíróságnál és ennek kimondása után 
aztán perelhet, illetőleg végrehajtást 
vezethet.

Kérdés: 1933-ban biztositottam háza­
mat. .4 mai nehéz viszonyokra való te­
kintettel szeretném felmondani a bizto­
sításomat. Mit tehetek* (Régi előfizető. 
Nagykáta). — Felelet: A kárbiztositást 
a biztosítási időszak léik évének végére, 
vagy az azutáni évek végére lehet a 
szerződésben meghatározott felmondási 
idővel felmondani.

Kérdés: Öcsémnek az árvaszéknél 1000 
papirkorona ja van. Van-e kilátás ama. 
hogy azt a közeljövőben teljes értékében 
megkapjuk’ (V. Magyaralmás). — 
Felelet: Az árvaszéknél letétbe helye­
zett pénzek átértékeléséről nincs szó; 
azok ma is csak papirkorona értékben 
állanak fenn.

Kérdés: Részesülhet-e kegydijban olyan 
egyén, aki 10 éret töltött a fővárosnál, 
mint napibéres’ (6152. sz. előfizető). — 
Felelet: Nem részesülhet.

Kérdés: 1. Az arcomon sok pallanás 
van, mit kell tennem, hogy elmúljanak?
2. Előfizethetek-e a „Vasárna.p“-ra a 
nyíregyházi újságos-boltban? 3. Milyen 
feltételek mellett kaphatom meg a „Va­
sárnap" naptárát? Lehel-e panaszos 
cikket küldeni a szerkesztőségnek? (fí. 
J., Nyíregyháza). — Felelet: 1. Leghe-
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lyesebben teszi, ha arcbőrét orvossal 
vizsgáltatja meg és tőle kér szakszerű 
felvilágosítást. 2. Kérjük, hogy előfize­
tését a kiadóhivatalunkhoz címzett befi­
zetési lapon rendezze. 3. A feltételeket 
november lió 4-iki számunkban ismertet­
tük. 4. Igen. I)e csak abban az esetben, 
lia a panasz közérdekű. Ilyenkor azon­
ban szükségesnek tartjuk a panaszt 
megokoló iratok csatolását a beküldendő 
cikkhez.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
B. J.. Balatongyörök. Ön 1928 január 

hó 1. óta előfizetője lapunknak. — Alsó 
Sz. Gy., Jákó. Kérését nem tudjuk tel­
jesíteni. — B. J„ Nyíregyháza. Rejtvé­
nyeiből közlünk. — U. S„ Szegedfelső- 
tanya. Valamelyiket közölni fogjuk.

SZÁMADÓ ERNŐ versüzenetei
A. G„ Csesztreg, írásai kezdetlegesek. 

Biztatásul azonban a „Szivem fáj“ cí­
műt alkalmilag leközöljük. — Sz. S„ 
Békés. Légy türelemmel, sorra kerülsz. 
Üdvözlet! — K. J., Kiskörös. Nem fe­
lejtettük Önt el, a sorrendet azonban be 
kell tartanmik. Verseiből ismét sorol­
tunk a közlendők közé. Munkásságát 
figyelemmel kisérjük. — K. F. I., Kőte­
leit. írásai nem minden tehetség nélkül 
valók, azonban a „Vasárnap11 irodalmi 
nívóját nem ütik meg. Fejlődnie kell, s 
hisszük, hogy még közlendőt is kapunk 
Öntől. — M. F., .Albertirsa, „Kondás 
volt az öregapám11 clmii verse alkalmi­
lag sorra kerül. — Ifj. Cs. I„ Mány. 
Újabban és a multkorában beküldött 
versei közül válogatunk. — T. J., Bal­
mazújváros. „Vándor utón" című verse 
a maga idejében sorra kerül. — H. P. 
E., Kerecsény. Dalai közt akadnak mér­
tékütők, azokat alkalmilag viszontlátja. 
.Mindenesetre nagy haladás és fejlődés 
a már régebben beküldött versek óta. 
Csak Így tovább! — S. M„ Kösd. Kér­
jük, küldjön be több verset, mert egy 
írásból kritikát mondani nem lehet. — 
Cs. Sz. L. és K. S. Csepel. A nekem 
felajánlott baráti dalt. baráti szeretettel 
köszönöm. Üdvözlet! — Ifj. IS. I., Haj­
dúszoboszló. Verseils'd válogatunk.
I). Sz., Hejöpapi. Verse sorra kerül. —- 
Cs. G., Budapest. Mások verseit eltulaj­
donítani nemcsak becsületbe vágó, bá­
néin törvénybe ütköző dolog. Közönséges 
lopás, ilyenekből nem kérünk. Mit szólna 
Ön hozzá, ha most Erdélyi .József följe­
lentést tenne Ön ellen? — ö . K., Vésztő. 
Küldeményét köszönöm. — II. S. tanító, 
Gutorfölde. levélben fogok válaszolni. 
Üdvözlet!

Arany- é s  ezü stp én zek  ára
1934 november hó 6-án.

Ezüstpénzek: 1 darab egykoronás 31 
fillér; kétkoronás 02 fillér; ötkoronás 1 
liengő 57 fillér; régi egyforintos 82.5 
fillér.

Aranypénzek: 1 darab 20 koronás arany 
33 pengő 45 fillér; 10 koronás 10 iieugo 
10 fillér; Napoleon-arany 33.10—33.3.i 
pengő.

14 karátos törtarany (gyiirii, karperec, 
fülbevaló, stb.) grammonként 3 pengő 10 
fillér.

Szinarany kilogrammja ; 5050—5600
pengő.

•Szinezüst kilogram mja; 81 pengő.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, nőt ember hó 11-én. Állat- és 

kirakodóvásár: Abádszalók, Gyónta, Kis- 
kunmajsa, Kunszentmárton, Szabadszál­
lás, Tótszentmárton. — Ló-, marha- is  
kirakodóvásár: Budapest.

Hétfő, november hó Állat- és kira­
kodóvásár: Bácsbokod, Csorna, Győr- 
szentmárton, Gyulakeszi, Halászi, Ká­
polna, Kétegyliáza, Kocsér, Mohács, Mo- 
sonszentjános, Romhány, Sátoraljaújhely, 
Solt, Szirák. Várpalota. — Ló-, marha- 
ős kirakodóvásár: Bükkösd, Körmend, 
Magyarkeszi, Mór, Nagyatád, Nagysza­
kácsi, Tiszacsege, Toponár. — Sertés- és 
kirakoáóvásá r: ózd.

Kedd, november hó 13-án. Altat- és ki­
rakodóvásár: Kölesd, Nagyfüged, Solt,
Szirák. —- Állatvásár: Szikszó. — Sertés­
én kirakodóvásár: Borsodnádasd.

Szerda, november hó 14-én. Állat- cs 
kirakodóvásár: Ajka, Kiskunhalas. — 
Állatvásár: Csorna, Székesfehérvár. — 
Ló-, marha- és kirakodóvásár: Bajna. 
Hegyfalu.

Csütörtök, november hó 15-én. Állat­
éi kirakodóvásár: Hajdudorog, János- 
ház, Keszthely, Kisbér. Lőrinci, Nyírbá­
tor, Püspökladány. — Lá-, marha- és 
kirakodóvásár: Bajna. — Marha- és ki­
rakodóvásár: Nagyrákos, Pölöske.

Péntek, november hó lfi-án. Állat- és 
kirakodóvásár: Aszód, Csenger, Lőrinci.

Szombat, november hó 17-én. Altat- és 
kirakodóvásár: Cibakháza. Endrőd, Makó, 
Szegvár.

T R É F Á K
A pengőrontás

— Palpa, kérem, mi az a pengőron­
tás?

— Pengőrontás például az, ha én a 
Grün bácsinak tíz jó pengőt kölcsön­
adok becsületszóra.

A jó elnök
— Látja ott azt az embert? Az 

direkt arra van teremtve, hogy a lár­
ma elleni liga elnöke legyen.

— Miért?
— Mert süketnéma.

A ráadás
Kopasz ur elmegy egy drogériába 

és valami jó hajnövesztőszert kér. A 
segéd levesz a polcról egy üveget és 
azt mondja:

— Ez a mi saját készítményünk, a 
legmelegebben ajánlhatom.

— Na és micsoda garanciát tud 
nekem adni arra nézve, hogy ez a 
szer tényleg megnöveszti a hajat?

— Minden üveghez egy hajkefét 
adunk ráadásul.

Ikrek
A tisztviselőék ikreket kaptak, mely 

alkalommal az ismerősök elhalmozták 
őket szerencsekivánataikkal.

— Lehet tőlük éjjel aludni? — 
kérdi valaki az apától.

— Meglehetősen, — hangzik a vá­
lasz — az egyik úgy ordít, hogy a 
másikat nem, is lehet hallani.

Jó kis barométer
Egy gazda Szent Istvánkor feljött 

Pestre, bement egy üzletbe és baro­
métert kért. A segéd több különféle 
barométert tett elébe.

— De kérem, — szólt a gazda, hosz- 
szas válogatás után — hogy van az, 
hogy ahány barométert itt látok, az 
annyifélét mutat?

— Ja, kérem, — válaszolt a segéd 
— ebből is láthatja gazduram, hogy 
nálunk milyen nagy választék van.

REJTVÉNYEK
1. Szórejtvény.

n é p  I Íz
(Beküldte ifj. Nagy István Szendröról.)

2. Pontrejtvény.
. r . n . b . r . n . a . a . y . o .

(Beküldte ifj. Kapás Ferenc Keczelról.j
3. Szórejtvény.

eb kisebb gazdaság intézője
(p=t) (—is)

(Beküldte Csatári Mihályi Rétszilasról.)
4. Szórejtvény.

i izomkötő rombol Ó
(Beküldte Vallyon Klári Tiszasülyhöl.)

5. Szórejtvény.

Péter Pál János József Simon Jónás
Szent Szent Szent Szent Szent Szent

(Beküldte V jrári Sándor Szeged-Felsó- 
tanyáról.)

A rejtvények megfejtését a megfejtők 
és nyertesek névsorával együtt a 48-ik 
számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tíz napon belül okvetlenül 
juttassák el hozzánk, mert az elkésve ér­
kező megfejtők nevét nincs módunkban 
közölni.

A 42-ik számban közölt rejtvények 
megfejtése:

1. Szórejtvény: Paris. 2. Szórejtvény: 
Országzászló. 3. Szórejtvény: Szüreti 
mulatság. 4. Szórejtvény: Hűséges barát.
5. Szórejtvény: Spárga.

M egfejtették: Újvári Sándor, ifj. Szita 
Mihály. Henzsel Mihály, líácz Elek. Per 
cze Rókus, Kovács Bálint, Kollár Inni, 
Cslbráki Mihály. Fekete Imre, Güntlier 
Ferenc, Vargha Anna, László Irén, Bu­
dai György és Tichy Vilmos.

Jutaiom könyvet nyertek :  Cjváry Sán­
dor (Szeged-FelsOtanya) és Fekete Imre 
(Sajó keresztár),

A 43-lk számban közölt rejtvények 
megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával együtt jövő héten közöljük.
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A BUDAPESTI BÁDOG
M Ű S O R A :  W S 4 . N O V E M B E R  11— 17.

BUDAPEST II. 834.6 m

Vasárnap X I .  11
9.15: Hírek. 10—11.10: Egyházi ének 

és szentbeszéd az Egyetemi-templom­
ból. Szentbeszédet mond Tóth Tihamér 
dr. 11.15—12.15: Evangélikus istentisz­
telet a Béesi-kapu-téri templomból. Pré­
dikál Kapi Béla dr. dunántúli püspök. 
12.20: Időjelzés, időjárás- és vízállás­
jelentés. 12.30: Közvetítés a Petőii-ház- 
ból. a Petőfi-Jókai Múzeum 25 éves ju­
bileuma alkalmából. 13: Toll Árpád és 
Toll Jancsi cigányzenekara. Közben: A 
bécsi rádióállomás műsora. Közvetítés 
az aspeml repülőtérről. Beszélgetés egy 
pilótával, majd Simand ugró számol be 
esés közben benyomásairól. Utána ktj. 
11.25: A cigányzenekar muzsikájának 
folytatása. 15: ..Budapest mint agrár­
piac-. Hazay Árpád dr. miniszteri tit­
kár előadása. 15.50: Hütter Pál gordoo- 
kázik, zongorakisérettel; komoly zene. 
16.30: .,Tompa Mihály költeményei". El­
mondja T. Monostory Margit. 17: Szóra­
koztató zene. 18.10: ..Amikor a függöny 
legördül". Zágon István csevegése. 18.15: 
Hanglemezek; operaáriák, miidalok. 
19.15: „A valóság és költészet". Surányi 
Miklós csevegése. 20.20: Sporteredmé­
nyek. 20.30: “Szedő Miklós énekel, zon 
gora ki séret te l; magyar dalok. 21.15: Hí­
rek. 21.35: Szórakoztató zene. 23: Louis 
Tynairo festőművész francia és magyar 
nyelven szól magyarországi emlékeiről. 
23.30: Heinemann Sándor jazz-zenekara.

H é t f ő  I S
6.15: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.15: Hírek. 10: „Régi magyar gyermek­
nevelés". (Felolvasás). 10.10: Stanislaw 
Balowski előadása a lengyel cserkészmoz- 
galoni alapvető eszméjéről. 11.10: Vizjel- 
zőszolgálat. 12: Déli harangszó, stb. 12.06: 
P. Bittér Olga és Jákó Béla énekel, zongo­
rakisérettel. Közben kb. 12.30: Hírek 
13.20: Időjelzés, stb. 13.30: Szórakoztató 
zene. 11.10: Hírek, piaci árak. 16.10: A 
rádió diákfélórája : „Utazás Kréta-seige- 
tén". 16.15: Időjelzés, stb. 17: „London, a 
gyermekek paradicsoma". Hegedűs Nóra 
londoni riportja. 17.30: Hochstrasser Fe­
renc fuvolázik, zongorakisérettel. 18: Né­
met nyelvoktatás. 18.30: Aradi Farkas 
Sándor cigányzenekara. 19.30: „A vér­
medve elejtése". Maderspacli Viktor elő­
adása. 20.05: A Filharmóniai Társa ség 
hangversenyének közvetítése, komoly ze­
nemüvek. Utána kb. 22.30: Hírek, atb 
22.50: Hanglemezek; szórakoztató zene. 
23.20: Pertis Pali cigányzenekara.

K e d d  13
6.15: Torna. Utána: Hanglemezek. 9.15: 

Hírek. 10: „Sornlay Károly elbeszélései­
ből". (Felolvasás). 10.10: „Mi újság a rá­
dlő körül". (Felolvasás). 11.10: Vlzjelzó- 
ezolgálat. 12: 1ASU harangszó, stb. 12.05-

Hanglemezek ; szórakoztató zene. Közben 
kb. 12.30: Hírek. 13.20: Időjelzés, stb. 
13.30: Kondor Leó és Polgár Tibor két- 
zongorús jazz-müsora. 11.10: Hirek, piaci 
árak. 16.10: Asszonyok tanácsadója. 
16.15: Időjelzés, stb. 17: Bertha István 
szalonzenekara; szórakoztató zene. 18.05: 
Francia nyelvoktatás. 18.35: Melles-vo­
nósnégyes; komoly muzsika. 19.10: Rész­
letek a „Virágfakadás" c. Schubert-film- 
ből. 19.50: „Kedves költőm — Csokonai 
Vitéz Mihály". Benedek Marcell dr. elő­
adása. 20.25: Erőse Béla és Nádor József 
szerzeményei. Előadja Bodán Margit és 
Kalmár Pál. Kísér Eröss Béla (zongorán) 
és Veress Lajos cigányzenekara. 21.30: 
Hirek, stb. 21.50: Az Operaház tagjaiból 
alakult zenekar; komoly zenemüvek. 23: 
Sebestyén Károly űr. németnyelvű elő­
adása. 23.15: Heinemann Ede jazz-zene- 
kara.

S z e r d a _______ I I
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: ,.A falu veszedelmei ré­
gen". (Felolvasás). 10.40: „Kerti virág­
állványok és edények megóvása a fagy­
kártól". (Felolvasás). 11.10: Vizjelaő- 
szolgálat. 12: Déli harangszó stb. 12.06: 
Nyári Budi cigányzenekara. Közben

12.30: Hirek. 13.20: Időjelzés stb 
13.30: M. Németh Anna zongorázik, Síi 
lény iné Kovács Boriska hegedül. 14.40: 
Hirek. piaci árak. 16.10: A rádió diák 
félórája: „A nádvillától a mai evőesz­
közig-. 16.45: Időjelzés, stb. 17: „A ma­
gyar iparpártolás jubileuma". Soltész 
Adolf előadása. 17.30: Hanglemezek; 
táncdalok. Közben 18: Olasz nyelvokta­
tás. 18.30: A hanglemez miisor folyta­
tása. 18.50: „Evelyn férjet keres". Bán 
Ferenc elbeszélése. 19.25: Az Operaiház 
előadásának közvetítése. „Pillangó k isa s­
szony". Dalmű 3 felvonásban. Zenéjét 
szerezte Puccini. Az I. felv. után: Hirek. 
Az előadás után: Időjárásjeleutés. 22.15: 
Magyary Imre cigányzenekara. 23.15: 
I.eu Baker jazz zenekarának műsora.

C s ü tö r tö k  1 3
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: „Mungo Park fogsága 
az afrikai négereknél", (Felolvasás). 
10.10: „Török mesék". (Felolvasás).
11.10: Vizjelzőszolgálat 12: Déli ha- 
rangszó, stb. 12.05: Szórakoztató zene. 
Közben kb. 12.30: Hírek. 13.20: Időjel­
zés. stb. 13.30: Szórakoztató zene. 14.40: 
Hirek, piád árak. 16.10: „A disznótor 
ról" Vlaváry Mariska előadása. 16.45: 
Időjelzés, stb. 17: , Gu>-iiatanfolyam : Az 
okszerű takarmányozás. 11. rész". Zaj- 
tay Artúr dr. ny. kisérletiigyi Igazgató 
előadása. 17.35: Lakatos Tóni és Laka 
tos Misi cigányzenekara. 18.30: „A ma 
gyár erdő szerelmese". Lőrlnczy György 
megemlékezése Bársony Istvánról. 19.05: 
Senyei-Szabó Ilue énekel, zongorakiséret­
tel. 19.45: A rádió külügyi negyedórája. 
20.06: Szinmüelőadás a Stúdióban
„Aranylánc". Optimista komédia 8 fel­

vonásban. Irta Ojházy György. 21.50: 
Hireksib. 22.10: Emlékezés Festetics 
Leó grófra halálának ötvenedik évfordu­
lóján. Ismertető előadást mond Major 
Ervin dr. Zongoraszerzeményeiből előad 
Stefániái Imre. 22.50: Farkas Jenő ci­
gányzenekara muzsikál. Szántó Gyula 
énekel.

P é n t e k _______ 1 6
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: „Időszerű apróságok". 
(Felolvasás). 10.40: „Ifjúsági közlemé­
nyek". (Felolvasás). 11.10: Vizjelzőszol- 
gálat. 12: Déli harangszó, stb. 12.05: 
Szórakoztató zene. Közben kb. 12.30: 
Hirek. 13.20: Időjelzés, stb. 13.30: Hang­
lemezek ; miidalok, zenekari számok. 
14.40: Hirek, piaci árak. 16.10: A rádió 
diákfélórája: „IV. Béla király országépi- 
tése". 16.45: Időjelzés, stb. 17: Kalmár 
Rezső és Balázs László sza lónk vintet tje. 
17.30: Gyorsirótanfolyam. 18: Sportköz­
lemények. 18.20—22: Ünnepi műsor nem­
zeti hadseregünk Budapestre valö bevo­
nulásának 15. évfordulója alkalmából. 
18.20: Magyar indulók. Előadja a Mária 
Terézia 1. honvédgyalogezred zenekara. 
Közben az 1. szám után: „Tizenöt éve". 
Vitéz Somogyváry Gyula előadása. 19.40: 
Egyetemi Énekkarok műsora. 20.25: 
„Szegedtől Budapestig". Eckhardt Tibor 
dr. országgyűlési képviselő előadása. 
20.45: Magyar hangverseny. Közreműkö­
dik Sándor Erzsi, Székelyhidy Ferenc dr. 
(ének) és az Operaház tagjaiból alakult 
zenekar. 22: Hírek. 22.20: Győri Párád! 
Jóska cigányzenekara. 23: Lugosey István 
tárogotószámal. 23.30: Cigányzene.

S z o m b a t  17
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: „Legenda a fehér elefánt­
ról". (Felolvasás). 10.40: „Divatujdonsá- 
gok: a prémekről". (Felolvasás). 11.10: 
VlzjelzöszolgálaL 12: Déli harangszó, 
időjárásjelenlés. 12.05: Hetényl-Heldel- 
berg Antal—Buday Dénes—Sebő Miklós 
triója. Közben kb. 12.30: Hirek. 13.20: 
Időjelzés, stb. 13.30: Járóka Feri cigány- 
zenekara. 14.40: Hírek, piaci árak. 16.10: 
.JBzermestermühely". A rádióélet Ifjúsági 
félórája. 16.45: Idójelzés, stb. 17: „A leg­
újabb magyarországi ásatások". Gerevicb 
Tibor dr. egyetemi tanár előadása. 17.35: 
Az Operaház tagjaiból alakult zenekar; 
szórakoztató zene. 48.45: Mit üzen a rá­
dió? 19.20: Hanglemezek; táncdalok. 
20.05: Szinmüelőadás a Stúdióban. „Az 
orpingtonlak". Vidám színmű 3 felv., 6 
képben. írta Kőrös Andor. Közben kb. 
21.40: Hirek. 22: Rigó Jancsi cigány­
zenekara muzsikál, Orbán Sándor énekel. 
23: A Mándits Jazz-zenekar.

[ BUDAPEST I. 550.5 m ~ |

Vasárnap, november 11, délután. 15.10 
—15.40: Előatlás. — Hétfő, november 12, 
este 20.Í5: Hírek. 20.50—22: Jazz, ének. 
— Kedd, november 13. délután 18.40— 
I9.Í0: Szalonzene. — Szerda, november 
14, este 10.40:—t i :  Szórakoztató zene. 
21.10: Hirek — Csütörtök, november 15, 
délután 17.05—17.t5: Hírek. — Péntek, 
november 16, dóftiídn 18.50:—10.15: El­
beszélés. — Szombat, november 17, dél 
‘tán 18.50—19.1 f :  Előadás.
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— Ön rémeket lát.
— Lehet! Ez a foszforfolt valami 
különös, rendkívüli, kísértetiesen 
ijesztő tervet jelent. Csak éppen 
megfejteni nem tudom ezt a rejtélyt.

— Jó! Hát akkor menjünk innen. 
Úgy érzem magam, mintha valami 
sírboltban lennék.

III. FEJEZET 
Az ördögi terv

Augustus Sheldon másnapra mái­
éi is felejtette az egész pincebeli epi­
zódot. A munkája különben is lekö­
tötte minden gondolatát. A személyi 
biztonságát nem érezte veszedelemben, 
mert amikor Trail dr., a hírneves de­
tektív szolgálatait igénybe vette, ép­
pen úgy elvetette a gondját ennek, 
mint ahogy valami féltett kincsét a 
bank biztonságos páncélrekeszébe he­
lyezi el az ember.

Harmadnap azonban Trail újból 
jelentkezett a Bloomsbury Square 
csendes házában.

— Látom az orráról, hogy valami 
újságot hoz! — tréfálkozott Sheldon, 
amikor a detektív laboratóriumába 
belépett.

— Legutóbb beszélgettünk valami 
spiritiszta szeánszról Mrs. 0 ‘Fall 
házában, — kezdte Trail. — Milyen 
időközökben szokott ott megfordulni 
ön?

— Az különböző. Nem veszek részt 
minden összejövetelen, csak olyankor 
megyek el, amikor 0 ‘Fall asszony 
külön felhívja a figyelmemet valami 
érdekes kísérletre.

— A holnap estére összehívott 
szeánszon résztvesz?

— Megígértem, hogy ott leszek.
— Ah! Akkor hát az volt a nagy 

terv . . .
Sheldon meglepetve nézett fel:
— Nem értem! Miféle nagy terv?
— Az ön meggyilkolása. Rocca is 

ott lesz a holnapi szeánszon.
— Máskor is ott volt már.
— É<s az ilyen szeánsz rendszerint 

elsötétített teremben történik, ugy-e?
— Igen.
— Ön szmokingban lesz?
— Természetesen.
— Akkor tehát a gyilkos terv a 

következő: Közvetlenül a szeánsz kez­
dete előtt Rocca félrevonja önt, bi­
zalmas beszélgetésre és a vita hevé-

A r a n y d o l l á r ,
és fontra szóló zálogleveleket, kötvé­
nyeket, fixkamatozásu papírokat pen­
gő ellenében vesz és elad Barna-bank, 
V.. Nádor-utca 26. Telefon: 213—16., 

104—67.

ben, ahogy gesztikulál, észrevétlenül 
megérinti az ön ingmelle fekete fém­
gombját. Az ujja hegyén pedig lesz 
egy bizonyos mennyiség abból a fosz- 
foreszkáló anyagból, ami ott a pin­
cében a világitó célpontot képezte. 
Amikor aztán sötét lesz és megkez­
dődik a szeánsz . . . érti már a ter­
vet ?

— Úristen! — borzongott össze 
«!JBheldon. — Valóban pokoli terv. De 

egyben zseniális is.
— A lövés után természetesen el­

dobná a fegyvert. Valószínűleg kiha­
jítaná az ablakon. így aztán nincs 
semmi bizonyíték . . .

— Borzalmas. És hogy jött erre 
rá?

— Hm, — mondotta a detektív — 
ma újból lent voltam abban a pincé­
ben. Egész sereg friss golyónyomot 
találtam. S azonfelül egy uj célpon­
tot is: egy foszforeszkáló, fekete ing­
gombot, ami a falba volt szúrva. Ez 
az egész.

— Micsoda pokoli ravaszság!
— Az bizony! Nos, Sheldon, ez az 

ember végez magával . . . előbb 
vagy utóbb! Egyszer csak nem tud­
juk keresztezni a terveit. Éppen ezért, 
holnap nekünk kell végeznünk vele. 
Belemegyünk ebbe a kalandba, holnap 
este. Én is résztveszek a sz.ánszon, 
érti ? És gondoskodok arról, hogy el­
hárítsuk a veszedelmet, de egyszer­
smind fülöncsipjük a merénylőt. Az 
angol bíróság nem veszi tréfának az 
ilyen revolveres gyilkossági kísérle­
tet.

— Ez mind szép, — bólintott Shel­
don — de mi lesz, ha az a golyó 
mégis csak talál?

— Erre is gondoltam. Ön golyó­
álló ipáncélt fog viselni a fehér ing­
mell alatt. Már meg is rendeltem egy 
ilyen pompás, modern szerkezetet.

— Hm, nem tetszik nekem ez a do­
log, Trail. Sehogysem tetszik.

— Ezt tökéletesen megértem. Nem 
olyan kellemes gondolat ez. De bízzon 
bennem, Sheldon . . .  én résen le­
szek.

— Könnyű önnek, Trail. S mi lesz, 
ha a golyó feljebb talál és a fejet éri, 
ahol nincs páncél?

— Az nem lehet!
— Vagy esetleg mélyebben talál, az 

altesten.
— Az teljesen kizárt dolog.
— Miért?
— Mert mi tudjuk a pincebeli táb­

láról, milyen kitűnő, gyakorlott lövő 
ez a Rocca. Minden golyó pontosan 
talál. Ez az egy halálosan biztos.

— S mi lesz, ha a védőpáncél nem 
válik be?

— Erre ie gondoltam. Próbakép 
felvettem egyet, itt van most rajtam, 
az ingem alatt. Álljon oda, Sheldon, 
vegye elő a revolverét és próbáljuk ki 
a páncélinget!

IV. FEJEZET
A rejtélyes golyónyom

Másnap este, kilenc óra tájban egy­
másután gyülekeztek a meghívott 
vendégek Mrs. 0 ‘Fall házába, a Cla- 
rence Gate-n. A csinos, fiatal házi­
asszony mindenféle okkult tudomány 
és kísérlet lelkes rajongója volt. Egy­
negyed tízre már tizenketten voltak 
a nagy szalonban. Két libériás inas 
frissítőket ezolgált fii. Ekkor lépett 
be az ajtón a vékonyorru, vastag- 
nyakú vörös ember.

— Augustus Sheldon, a híres ké­
mikus itt van már? — kérdezte Rocca 
suttogva- amikor kezet csókolt a házi­
asszonynak.

— Igen, itt van. Az imént jött!
— Öt percet várjunk még!
A következő pillanatban Rocca 

már ott állt Sheldon előtt:
— Örülök, hogy láthatom, Mr. 

Sheldon, — üdvözölte udvariasan a 
tudóst, alig észrevehető remegéssel a 
hangjában. — Szeretnék önnel pár 
percet bizalmasan beszélni.

A többiek türelmetlenkedtek:
— Kezdjük már! Itt az ideje, hogy 

kezdjük a szeánszt.
(Vége köveikezik.i

----- Wl

VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak november hé> fi-án.) 

GABONATŐZSDE.
Ktszánipiac. liuzn: 11 kg-os 15.95— 

16.30, 78 kg-os 16.16—16.45, 79 kg-os 16 25 
—16.60, 80 kg-os 16715—16.80, felsötiszai 
77 kg-os 15.60—15.00, 78 kg-os lo.75— 
16.05, 79 kg-os 15.90—16.20, 80 kg-os 16— 
16.30, duna—tiszai, fejérmegyei, dunán­
túli 77 kg-os 15.45—15.60, 78 kg-os 15.60 
—15 75, 79 kg-os 15.75—15.90, 80 kg-os
15.85—16.

Pestvidéki roí* 11.90—12. egyéb 11.90 
—12, sörárpn elsőosztályu 17.50—16-50. 
másodosztályú 16—17. harmadosztályú 
15—15.50; takarmányárpa, elsőosztályu 
13.90—14 10. másodosztályú 13.65—13 80; 
zab, elsőosztályu 13.80—14, másodosz­
tályú 13.70—13.80: tenyeri. tiszántúli 9.50 
—9.80, egyéb 9.30—9.60 pengő métermá- 
zsánként.

Határidőpiac. liuzn márciusra : 1650— 
16.52. májusra 16.78—16.79.

Rozs márciusra: 13.16—13.18. májusra:
13.40.

Tengeri májusra : 10.58—10.61 ) icngő
métermázsánként.

Yetőmagpiac. (\fauthner <nliin magter- 
inelö és magkereskcdehni r.-t. heti jelen­
tése.) kucernnjiiag. Mint már a műit hé­
ten közöltük, az irányzat a kivileli felár- 
téritések hírére megszilárdult és az árak 
élénk kereslet mellett emelkedtek. Ló­
heréimig. Hazánkban az árak alig csök­
kentek. Egyéb heremagrakban az elmúlt
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héten sem volt forgalom. Tavassibükköny 
irányzata tartott, csekély kínálat mel­
lett az árak magasabbak. Köles iránt 
még alig mutatkozik érdeklődés, Jluhar- 
auigban az olcsó jugoszláviai ajánlatok 
károsan befolyásolják a piacot. Szudánfii 
iránt aránylag jó árak mellett mutatko­
zik némi érdeklődés. Tökmay. Az árak 
ismét lemorzsolódtak. — _t budapesti 
áru- és értéktőzsde hivatalos jegyzései 
nyersáruért 100 kilónként budapesti pari­
tásban: Köles, fehér 12-—13, vörös 10—11, 
vegyes 9.75—10.25; repce 22.50—23.50: 
napraforgó, fehér 16.50—17.50, vegyes 
12.25—12.50: lenmag, nagy 23.25—24, kis 
2125—22; tökmag, nagy 21.50—22.50, kis 
18.o0—10.50; mák (kék) 47—48: borsó: 
Vikt. 28—31, expressz 20—22, őszi 20— 
22: lencse, nagy 42—15. közép 24—30; 
bab; fehér gyöngy 1450—1.5, dunai szok­
vány 13.20—13.50, dunántúli szokvány 
1275—13.25, felsőm, szokvány 12—12.25, 
gömbölyű fiirj 14.50—15.50, hosszú I l­
lő ; lucernamag 140—155; lóheremag 125 
—140; tavaszi bükköny 20—22; buza­
korpa 10.00—10.70 ; 8-as liszt 13.7-5—13.90 
[tengő métermázsánként.

Abraktakarniánypiac. Buzakorpa 11, 
árpakorpa 12, borsóhéj 12.50, borsókorpa 
12..O, buzakonkoly 11, buzatakarinányliszt 
14, konkolydara 11.25. lenmagpogácsa 
14.25, napraforgópogácsa 13, repcepogá­
csa 9.25, répaszelet, szárított 9. rozs­
konkoly 9.50, rozskorpa 11, rozstakar­
mányliszt 13, tökmagpogácsa 14 pengő 
rnéterm á zsánkén t.

Takarmány vásár. Réti széna, másod­
rendű 5.50—6.20, harmadrendű, csomago­
lásra 4—5.30, sarjuszéna 5.65—6, muhar­
széna 5.60—7. lucernaszéna 8—9. zabos- 
bükkönyszéna 6.50—6.80, zabszalma 4.60, 
alomszalma, elsőrendű 5.50. másodrendű 
4.50—5. zsnpszalma 6.40 pengő méter- 
mázsánként.

Cirokszakái. Takaró szalma, uradalmi 
tétel 28—32, kistermelői tétel 24—26, bé­
lés szalma 12—16 pengő métermázsán- 
kent. f irokmeiy 8—8.20 pengő métermá­
zsánként.

Tcnyészmarhák és jármosokrök. Első­
rendű lielföldi jármosökör (tarka) és be­
állítani való tinó 42—46, elsőrendű bel- 
foldi jármosökör (fehér) 42—46, másfél­
éves tinók 46—42, másfél éves üszők 40 
—42, fiatal, friss fejős tehén 50—55 
fillér kilogrammonként élősúlyban.

Borjuvásár. Elsőrendű S6—88. másod­
rendű 74—79, harmadrendű 60—70 fillér 
kilogrammonként élősúlyban.

Lóvasár. Csikó 45, igás kocsiló (nehéz 
nyugati fajta) 185—300, igás kocsiló 
(könnyű nyugati fajta) 200—400, aláren­
delt minőségű lovak 20—180, vágó lovak 
15—150 [lengő darabonként.

Vágómarhavásár. Bika, tarka, harmad- 
osztályú 20 fillér kilogrammonként élő­
súlyban.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal iiriik. (larabonkint 50 kg súlyban 

Jő, prima fiatal bárányok, darabon- 
kint W —42% kg súlyban 44—48 fillér

kilogrammonkint. valamennyi gazdaság­
ban, etetés-itatás után mázsáivá, 3 kg 
sulylevouással.

Sertésvásár. Elsőrendű uradalmi zsir- 
sertés páronként 340 kg-on felül 82—83, 
szedett közép 73—75. silány 63—66 fillér 
kilogrammonként, élősúlyban.

Nyersbőr. Marhabőr, 45 kilóig, magyar 
65—70, tarka 75—80, borjúból-, hosszú 
lábbal 1.15—1.20, rövid lábbal 1.25—1.30.1 
juhbőr 70—75 pengő kilogrammonkint. 
Vidéken az árak 15—20 fillérrel maga­
sabbak.

Tej és tejtermékek: Teljes tej 32, le­
fölözött tej 8—-10, tejszín 240—280, tej­
fel 120—160 fillér literenként. Centrifu­
gált vaj 260—320, szedett vaj 180—220, 
tehéntúró 50—80, juhsajt 150—200, grói 
220—240. trappista 160—226, emmentáli 
240—340 fillér kilogrammonként.

Baromfi és tojás. Élőbaromfi: Tyuk 
1.60—3, csirke 0.80—2.20, ruca 1.50—2, 
pulyka 2.20—3 pengő darabonként. — 
Leölt baromfi: Tyuk 1.15—1.50, csirke 
1.40—2,20, ruca, hízott 1—1.30, lúd, hí­
zott 1—1.30. pulyka, tiizott 1.10—1.40, 
libamáj 2—6 pengő kilogrammonként. 
Teatojás 8—-10, főzőtojás és apró 6—8 
fillér darabonként.

Zsír és szalonna: Szalonna, olvasztani 
való 1.20—1.40, sózott, kenyér 1.30—1.60, 
füstölt 1.40—1.80, haj 1.32—1.44, tepertő, 
zsíros 1.40—2, sertészsír, helybeli 1.28— 
1.44 pengő kilogrammonként.

Halpiac: Ponty, élő, nagyság szerint 
1.10—1.40, harcsa 2.60—4 pengő kilo­
grammonként.

Vad és vadhús: Szarvascomb 1.60—
2.40, gerinc 3— 4, lapocka 0.80—1.40, 
többi része 0.40—0.50. őz, gerinc 3—5, 
comb 2—2.80, többi része 0.50—0.60 [lengő 
kilogrammonként. Nyúl, szőrben 2—3.50, 
fácán 2—2.60, fogoly 0.80—1.50 pengő 
darabonként.

Fűszer és egyéb. Paprika, édes, nemes
3.20— 4.40, félédes 3—3.80, rózsa 2.60— 
3.20, erős 2—2.40, mák. kék 0.68—0.90, 
pergetett méz 1—1.46, háziszappan, szin
1.20— 1.40, közönséges 0.80—0.96 pengő 
kilogrammonként.

Zöldség: Sárgarépa 10—20, petrezse­
lyem 10—-20, zeller 16—30, kalarábé 8— 
16, karfiol 24—52, vöröshagyma, makói 
8—12, közönséges 6—10, fokhagyma 40— 
100, cékla 10—-20, fejeskáposzta 6—14. 
savanyított káixiszta 24—32, kelkáposzta 
8—18. vöröskáposzta 10—20, fejessaláta 
6—16 (1 darab), torma 40—120, burgo­
nya. C.ülbaba 10—12, őszi, rózsa 8—10, 
nyári, rózsa 10—12, Ella 6—8, kifli 16— 
20. tömör csiperkegomba 140—240, szeg- 
fügomba 140—<160, szárított gomba 466— 
1000, zöldpaprika, apró, hegyes 18—40, 
nagy, tölteni való 20—60, tök. főző 10— 
24, sütőtök 10—16, sóska 20—40, paraj, 
tisztított 16—30, feketeretek 8—20 fillér 
kilogrammonként. Hónaposretek csomó­
ként 6—12 fillér.

Gyümölcs: Alma 24—60, körte 32—60, 
birsalma 20—50, közönséges szőlő 36— 
100. dió 70—120, dióbél 280—400, mo­

gyoróbél 280—360, héjazott mandula 326 
—566, gesztenye 32—60 fillér kilogram­
monként.

Borptac. A borpiacon a helyzet válto­
zatlan, a kínálat bizonyos emelkedése 
mellett az árak is változatlanok. Kister­
melők az Alfüldön, ab pince, seprősen 
1.75—1.90, uradalmak ugyanott, ab ál­
lomás, nyersen fejtve 2—220 pengő kö­
zött kínálnak alacsonyabb fokú borokat 
(10—11 fok Malligand) hektoliterfokon- 
kint. Kistermelők magasabb fokú, jobb 
minőségű borokért 1.90—2.10, uradalmak 
ugyanezekért 2.20—2.50 pengőt kérnek 
bektoliterfokonkint. 14 fok körüli és 
ezenfelüli édeskés borokért uradalmak 
40 pengőt, hegyvidéken elsőrendű minő­
ségért 50 [lengő körüli árat is kérnek 
hektoliterenkínt. Jobb minőségű áruban is 

, történtek eladások. Az exporttevékenység
nem jelentékeny.

Szesz és szeszesitalok. A szeszüzlet 
élénk. Az árak változatlanok. Gyümölcs­
pálinka. Szilárd irányzat mellett törköly 
3—3.10, seprérpálinka 3.20—3.30, szilvo- 
rium, uj 3.70, ó-kék 4.80■—5, eperpálinka 
3.50 pengőig kelt el 10.000 literfokonkint.
III. táblázat szerint +3%  forgalmi adó.

Fapiac. A fenyőfa árak általában szi­
lárdak, de a kevésbbé kelendő jobb áru­
nál kiibméterenkint 1—2 pengős árenged­
ményt is adnak. A tüzifapiacon a felárak 
megszűntek A forgalom főként Budapes­
ten élénk. A Faforgalmi R.-T. novem­
beri árai a következők: bükk hasáb 290, 
hasított dorong 280, dorong 260, vékony- 
dorong 220, tuskó 255, gyertyán liasáb 
280, hasított dorong 270, dorong 250, 
vékony dorong 250, tuskó 240, cser-, 
tölgy- és kőris hasáb 250, hasított dorong 
246, dorong 220, vékony dorong 185. 
tuskó 220. ákác hasáb 290, hasított do­
rong 280, dorong 260, vékony dorong 
220, tuskó 160, egyéb kemény hasáb 240, 
hasított dorong 230, dorong 210, vékony 
dorong 175, tuskó 210, fenyő hasáb 260. 
dorong 210, lágy lombhasáb 210, dorong 
és tuskó 180, hasított tölgyfa 285 pengő 
vagononkint budapesti paritásban. Aprí­
tott bükkfa, 1 éves 4—4.10, 2 éves 4.50 
—4.60, cser. 1 éves 3.70—3.80. 2 éves 
4.40—4.50 pengő 160 kilogrammonkint, a 
viszonteladókkal való forgalomban. 
Lombfa iránt a kereslet megélénkült és 
a lomberdőkre megtartott árveréseken a 
múlt évieknél magasabb árak érhetők el.

Idegen pénznemek vétele és eladási 
ára november hó 6-án. Az első szám azt 
az összeget jelenti, amelyet kapunk a 
banktól akkor, ha eladunk idegen pénzt. 
A második szám azt az összeget jelenti, 
melyet nekünk kell a banknak fizetni, 
ha idegen pénzt vásárolunk. Száz pengő­
nél többe kerül száz darab: Angol font 
17.05—17.35. dollár 341.40—345.40, ka­
nadai dollár 343—353. holland forint 
231.70—233.70, német márka Í136—137.60. 
svájci frank 110.70—111.65 [tengő. Szá: 
pengőnél kevesebbe kerül száz darab: 
Csehkorona 14.02—14.20, szerb dinár 
7.80—8.30, francia frank 22.30—22.56. 
lengyel zloty 64.65—65.25, román len 
3.42—3.46. bolgár lova 4—4.15, olasz líra 
29.90—30.25. osztrák scbilling 80—80.70 
pengő.

FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:
.HAVER EMIL 
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SZŐ VÉTSÉG
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